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BUNDESGESETZBLATT

FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Jahrgang 2014 Ausgegeben am 29. Dezember 2014 Teil I

105. Bundesgesetz: 2. Abgabeninderungsgesetz 2014 — 2. AbgAG 2014
(NR: GP XXV RV 360 AB 432 S. 55. BR: 9272 AB 9294 S. 837.)

105. Bundesgesetz, mit dem das Bundesgesetz iiber die Zusammenarbeit in
Finanzstrafsachen mit den Mitgliedstaaten der Europiischen Union (EU-FinStrZG)
erlassen und das Einkommensteuergesetz 1988, das Korperschaftsteuergesetz 1988, das
Umgriindungssteuergesetz, das Gebiihrengesetz 1957, das Gliicksspielgesetz, das
Versicherungssteuergesetz 1953, das Kraftfahrzeugsteuergesetz 1992, die
Bundesabgabenordnung, das  Abgabenverwaltungsorganisationsgesetz 2010, das
Bundesfinanzgerichtsgesetz, das Finanzstrafgesetz, die Abgabenexekutionsordnung, das
Tabaksteuergesetz 1995, das Mineralodlsteuergesetz 1995, das Tabakmonopolgesetz 1996
und das Zollrechts-Durchfithrungsgesetz geindert werden
(2. Abgabeninderungsgesetz 2014 — 2. AbgAG 2014)

Der Nationalrat hat beschlossen:

Inhaltsverzeichnis

Artikel 1 Bundesgesetz iiber die Zusammenarbeit in Finanzstrafsachen mit den Mitgliedstaaten der
Europiischen Union (EU-FinStrZG)

Artikel 2 Anderung des Einkommensteuergesetzes 1988

Artikel 3 Anderung des Korperschaftsteuergesetzes 1988

Artikel 4 Anderung des Umgriindungssteuergesetzes

Artikel 5 Anderung des Gebiihrengesetzes 1957

Artikel 6 Anderung des Gliickspielgesetzes

Artikel 7 Anderung des Versicherungssteuergesetzes 1953

Artikel 8 Anderung des Kraftfahrzeugsteuergesetzes 1992

Artikel 9 Anderung der Bundesabgabenordnung

Artikel 10 Anderung des Abgabenverwaltungsorganisationsgesetzes 2010

Artikel 11 Anderung des Bundesfinanzgerichtsgesetzes

Artikel 12 Anderung des Finanzstrafgesetzes

Artikel 13 Anderung der Abgabenexekutionsordnung

Artikel 14 Anderung des Tabaksteuergesetzes 1995

Artikel 15 Anderung des Mineraldlsteuergesetzes 1995

Artikel 16  Anderung des Tabakmonopolgesetzes 1996

Artikel 17 Anderung des Zollrechts-Durchfiihrungsgesetzes

Artikel 1

Bundesgesetz iiber die Zusammenarbeit in Finanzstrafsachen mit den Mitgliedstaaten der
Européischen Union (EU-FinStrZG)

Inhaltsverzeichnis

1. Abschnitt
Allgemeine Bestimmungen

§1. Anwendungsbereich
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§ 2. Begriffsbestimmungen
2. Abschnitt
Grundsiitze
§ 3. Amts- und Rechtshilfe
§ 4. Zustandigkeit

3. Abschnitt
Informationsaustausch zwischen Strafverfolgungsbehérden in Umsetzung des Rahmenbeschlusses
2006/960/J1 des Rates

Ubermittlung von Daten und Ergebnissen einer Ermittlung
Verweigerung der Dateniibermittlung

Verwendung der iibermittelten Daten

Befugnisse der Abgabenbehorde

4. Abschnitt
Vollstreckung finanzstrafrechtlicher Entscheidungen
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1. Unterabschnitt .
Vollstreckung von Entscheidungen anderer Mitgliedstaaten in Osterreich

Anzuwendendes Verfahrensrecht und Zustindigkeit
Unzuléssigkeit der Vollstreckung

Vollstreckung

Anrechnung geleisteter Zahlungen
Ersatzfreiheitsstrafe

Beendigung der Vollstreckung

Erlds aus der Vollstreckung

Unterrichtung des Entscheidungsstaats

Kosten
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2. Unterabschnitt
Vollstreckung von dsterreichischen Entscheidungen in einem anderen Mitgliedstaat

§ 18. Voraussetzungen
§ 19. Ubermittlung der Entscheidung
§ 20. Beendigung der Vollstreckung
§ 21. Folgen der Ubermittlung

5. Abschnitt

Schlussbestimmungen
§ 22. Verhiltnis zu anderen Ubereinkiinften und Vereinbarungen
§ 23. Verweisungen
§ 24. Aufhebung des EU-FinStrVG
§ 25. Vollziehung
Anlage 1 Liste von Straftaten, bei denen die beiderseitige Strafbarkeit nicht
gepriift wird

Anlage 2 Bescheinigung

1. Abschnitt

Allgemeine Bestimmungen

Anwendungsbereich

§ 1. (1) Dieses Bundesgesetz regelt
1. die internationale Amts- und Rechtshilfe mit anderen Mitgliedstaaten der Europdischen Union in
Finanzstrafsachen durch Finanzstrafbehorden;
2. die Zusammenarbeit
a) zwischen den Finanzstrafbehorden und den Strafverfolgungsbehérden der anderen
Mitgliedstaaten der Europdischen Union in Finanzstrafverfahren gegen natiirliche Personen

und gegen Verbidnde im Sinne des § 1 Abs. 2 und 3 des Verbandsverantwortlichkeitsgesetzes
(VbVG), BGBL I Nr. 151/2005, sowie
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b) zwischen den Abgabenbehdrden und den Strafverfolgungsbehdrden der anderen
Mitgliedstaaten der Europdischen Union in Angelegenheiten der Betrugsbekdmpfung;

3. die Vollstreckung
a) von Entscheidungen der Finanz- und Zollbehdrden anderer Mitgliedstaaten der Européischen
Union in Osterreich und
b) von Entscheidungen osterreichischer Finanzstrafbehorden in einem anderen Mitgliedstaat der
Europaischen Union,
soweit sie nicht die in die Zustindigkeit der ordentlichen Gerichte fallenden Finanzvergehen betreffen
oder in bilateralen oder multilateralen Ubereinkiinften oder Vereinbarungen zwischen der Republik
Osterreich und anderen Mitgliedstaaten der Europdischen Union im Sinne des § 22 geregelt sind.

(2) Mit diesem Bundesgesetz werden folgende Rechtsakte der Europdischen Union umgesetzt:
1. Rahmenbeschluss 2005/214/J1 iiber die Anwendung des Grundsatzes der gegenseitigen
Anerkennung von Geldstrafen und GeldbuBlen, ABL. Nr. L 76 vom 22.03.2005 S. 16, zuletzt
gedndert durch den Rahmenbeschluss 2009/299/J1, ABI. Nr. L 81 vom 27.03.2009 S. 24;

2. Rahmenbeschluss 2006/960/J1 iiber die Vereinfachung des Austauschs von Informationen und
Erkenntnissen zwischen den Strafverfolgungsbehdrden der Mitgliedstaaten der Europidischen
Union, ABI. Nr. L 386 vom 29.12.2006 S. 89, in der Fassung der Berichtigung ABI. Nr. L 75
vom 15.03.2007 S. 26.

Begriffsbestimmungen

§ 2. Im Sinne dieses Bundesgesetzes bedeutet

1. ,,Betrugsbekdmpfung®“ alle MaBnahmen zur Verhinderung, Aufdeckung und Verfolgung von
Zuwiderhandlungen gegen die von den Abgabenbehdrden zu vollziehenden Rechtsvorschriften;
2. ,,zustindige Strafverfolgungsbehdrde eine nationale Polizei-, Zoll- oder sonstige Behorde eines
anderen Mitgliedstaates der Européischen Union, die nach nationalem Recht befugt ist, Straftaten
oder kriminelle Aktivitdten aufzudecken, zu verhiiten und aufzukldren und in Verbindung mit
diesen Tétigkeiten 6ffentliche Gewalt auszuiiben und Zwangsmafinahmen zu ergreifen. Behdrden
oder Stellen, die sich speziell mit Fragen der nationalen Sicherheit befassen, sind davon nicht
umfasst.
3. ,,Entscheidung”
a) eine rechtskréftige Entscheidung gegen eine natiirliche Person oder einen Verband im Sinne
des § 1 Abs. 2 und 3 VbVG iiber die Zahlung einer Geldstrafe oder Geldbufle, die
aa) von einer nicht gerichtlichen Behorde des Entscheidungsstaats in Bezug auf eine nach
dessen Recht strafbare Handlung getroffen wurde, vorausgesetzt, dass die betreffende
Person die Moglichkeit hatte, die Sache vor ein auch in Strafsachen zustdndiges Gericht
zu bringen, oder

bb) von einer nicht gerichtlichen Behdrde des Entscheidungsstaats in Bezug auf Handlungen
getroffen wurde, die nach dessen Recht als Zuwiderhandlung gegen Rechtsvorschriften
geahndet wurden, vorausgesetzt, dass die betreffende Person die Mdglichkeit hatte, die
Sache vor ein auch in Strafsachen zustindiges Gericht zu bringen;

b) im Anwendungsbereich des 2. Unterabschnitts auch eine rechtskriftige Entscheidung iiber die
Zahlung einer Geldstrafe oder GeldbuB3e durch eine natiirliche Person oder einen Verband, die
getroffen wurde
aa) von einem Spruchsenat, oder
bb) von einem auch in Strafsachen zustindigen Gericht und sich auf eine unter lit. a oder

lit. b, sublit. aa) fallende Entscheidung bezieht;
4. ,,Geldstrafe oder Geldbufe” die Verpflichtung zur Zahlung

a) eines in einer Entscheidung festgesetzten Geldbetrags;

b) einer in derselben Entscheidung festgesetzten Entschiadigung fiir die Opfer, wenn das Opfer
im Rahmen des Verfahrens keine zivilrechtlichen Anspriiche geltend machen konnte und das
Gericht in Ausiibung seiner strafrechtlichen Zustiandigkeit titig wurde;

c) von Geldbetrdgen fiir die Kosten der zu der Entscheidung fiihrenden Gerichts- und
Verwaltungsverfahren;

d) von in derselben Entscheidung festgesetzten Geldbetrégen an eine 6ffentliche Kasse oder eine
Organisation zur Unterstiitzung von Opfern.

Der Begriff ,,Geldstrafen oder Geldbufle” umfasst weder Anordnungen iiber die Einziehung, den

Verfall oder die Konfiskation von Tatwerkzeugen oder Ertrdgen aus Straftaten noch
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Anordnungen zivilrechtlicher Natur, die sich aus Schadenersatzanspriichen und Klagen auf
Wiederherstellung des fritheren Zustands ergeben und gemiB der Verordnung (EU)
Nr. 1215/2012 iiber die gerichtliche Zustiandigkeit und die Anerkennung und Vollstreckung von
Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen, ABL. Nr. L 351 vom 20.12.2012 S. 1, geéndert
durch die Verordnung (EU) Nr. 566/2013, ABL. Nr. L 167 vom 19.06.2013 S. 29, vollstreckbar
sind;

5. ,,Bestrafter” die natiirliche Person oder den Verband, gegen die oder gegen den die Entscheidung
ergangen ist;

7. ,,Mitgliedstaat” einen Mitgliedstaat der Européischen Union;

. ,,Entscheidungsstaat” den Mitgliedstaat, in dem eine Entscheidung ergangen ist;

. ,,Vollstreckungsstaat” den Mitgliedstaat, dem eine Entscheidung zum Zweck der Vollstreckung

tubermittelt wurde;
10. ,,Bescheinigung” die Bescheinigung nach Art. 4 des Rahmenbeschlusses 2005/214/J1;

11. ,,Zentrale Behorde” das zentrale Verbindungsbiiro fiir internationale Zusammenarbeit (CLO) als
zentrale Behorde im Sinne des Art. 2 Abs. 2 des Rahmenbeschlusses 2005/214/J1.

\O o0

2. Abschnitt
Grundsiitze

Amts- und Rechtshilfe

§ 3. (1) Die Finanzstratbehorden sind berechtigt, zur Durchfiihrung der Finanzstrafrechtspflege
zwischenstaatliche Amts- und Rechtshilfe auf Grund gesetzlicher Vorschriften, volkerrechtlicher
Vereinbarungen sowie unmittelbar wirksamer Rechtsvorschriften der Européischen Union zu leisten.

(2) Amtshilfe im Sinne des Abs. 1 ist jede Unterstiitzung, die fiir ein auslédndisches Abgaben- oder
Abgabenstrafverfahren zwischen Finanzstrafbehdrden und auslédndischen Abgabenbehoérden aufgrund der
in Abs. 1 genannten Rechtsgrundlagen gewidhrt wird. Soweit in diesem Bundesgesetz nicht anderes
bestimmt ist, ist bei der Leistung von Amtshilfe das Amtshilfe-Durchfithrungsgesetz — ADG, BGBI. 1
Nr. 102/2009 anzuwenden.

(3) Rechtshilfe im Sinne des Abs. 1 ist jede Unterstiitzung, die fiir ein ausldndisches Verfahren in
einer finanzstrafrechtlichen Angelegenheit zwischen Finanzstrafbehdrden und anderen als in Abs. 2
genannten ausldndischen Behorden aufgrund der in Abs. 1 genannten Rechtsgrundlagen gewédhrt wird.
Als eine solche ausldndische Behorde ist ein Gericht, eine Staatsanwaltschaft oder eine
Verwaltungsbehorde, gegen deren Entscheidung ein auch in Strafsachen zustindiges Gericht angerufen
werden kann, zu verstehen.

(4) Dieses Bundesgesetz steht der Anwendung giinstigerer Bestimmungen in bilateralen oder
multilateralen Ubereinkiinften oder Verwaltungsiibereinkommen mit anderen Mitgliedstaaten sowie in
anderen Bundesgesetzen nicht entgegen.

Zustindigkeit

§ 4. Die Zustdndigkeit fiir die Erledigung eines Amts- oder Rechtshilfeersuchens richtet sich nach
§ 58 Abs. 3 des Finanzstrafgesetzes (FinStrG), BGBI. Nr. 129/1958.

3. Abschnitt

Informationsaustausch zwischen Strafverfolgungsbehorden in Umsetzung des
Rahmenbeschlusses 2006/960/J1 des Rates

Ubermittlung von Informationen und Ergebnissen einer Ermittlung

§5. (1) Die Finanzstrafbehorden sind berechtigt, auf Ersuchen einer zustindigen
Strafverfolgungsbehdrde eines anderen Mitgliedstaats der Europdischen Union Informationen und
sonstige Ergebnisse aus einem inldndischen Finanzstrafverfahren ohne Vorliegen eines
Rechtshilfeersuchens zu iibermitteln,

1. wenn sich das Ersuchen auf eine strafbare Handlung bezieht, die in Osterreich nach den §§ 33,
35, 37, 38 oder 38a FinStrG strafbar und gemal § 53 FinStrG von den Finanzstrafbehorden zu
ahnden wire und

2. gemdl § 58 Abs. 2 lit. a FinStrG die Durchfiihrung der miindlichen Verhandlung und die Fillung
des Erkenntnisses einem Spruchsenat als Organ der Finanzstrafbehdrde obliegen wiirde.
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(2) In die Erledigung des Auskunftsersuchens hat die Finanzstrafbehorde eine Erkldrung iiber die
Zustimmung zur Verwendung der iibermittelten Informationen und Ergebnisse einer Ermittlung als
Beweismittel in einem Strafverfahren im ersuchenden Mitgliedstaat aufzunehmen. Informationen oder
sonstige Ergebnisse aus einem inlédndischen Finanzstrafverfahren, die durch Ermittlungshandlungen und
Beweisaufnahmen erlangt wurden, die einen Bescheid oder eine Anordnung des Vorsitzenden des
Spruchsenates, dem gemif § 58 Abs. 2 die Durchfithrung der miindlichen Verhandlung und die Féllung
des Erkenntnisses obliegen wiirde, erfordern, diirfen nur aufgrund eines Rechtshilfeersuchens iibermittelt
werden, wenn sie als Beweismittel in einem Strafverfahren verwendet werden sollen.

(3) Die Abs. 1 und 2 sind auch auf die Ubermittlung von Informationen und Ergebnissen einer
Ermittlung an zustdndige Strafverfolgungsbehdrden jener Staaten anzuwenden, welche die
Bestimmungen des Schengen-Besitzstandes auf Grund eines Assoziierungsiibereinkommens mit der
Européischen Union iiber die Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-Besitzstandes
anwenden.

Verweigerung der Dateniibermittlung

§ 6. Die Dateniibermittlung nach § 5 hat zu unterbleiben, wenn
1. dadurch der Zweck laufender Ermittlungen oder die Sicherheit von Personen gefahrdet erscheint
oder
2. die Zurverfiigungstellung der Daten unverhdltnismaBig wire oder die Daten fiir die Zwecke, fiir
die sie tibermittelt werden sollen, nicht erforderlich sind oder
3. wesentliche nationale Sicherheitsinteressen beeintrichtigt wiren.

Verwendung der iibermittelten Daten

§ 7. (1) Daten, die von einer ausldndischen Strafverfolgungsbehorde an eine Finanzstraf- oder
Abgabenbehorde iibermittelt wurden, diirfen nur fiir die Zwecke, flir die sie iibermittelt wurden,
verwendet werden. Fiir einen anderen Zweck oder als Beweismittel in einem Finanzstrafverfahren diirfen
sie nur verwendet werden, wenn der iibermittelnde Staat zugestimmt hat. Bedingungen des
libermittelnden Staates in Bezug auf die Verwendung der Daten sind zu beachten. Die iibermittelten
Daten unterliegen denselben datenschutzrechtlichen Vorschriften wie Daten, die im Inland erlangt
wurden.

(2) Auf Ersuchen des iibermittelnden Mitgliedstaates hat die Finanzstratbehorde iiber die
Verwendung der iibermittelten Daten Auskunft zu erteilen.

Befugnisse der Abgabenbehorde

§ 8. Die Abgabenbehdrde kann im Einvernehmen mit der Finanzstrafbehorde fiir Zwecke der
Betrugsbekdmpfung die zustdndigen Strafverfolgungsbehdrden anderer Mitgliedstaaten der Europdischen
Union um die Ubermittlung von Daten und Ergebnissen einer Ermittlung im Sinne des § 5 Abs. 1
ersuchen.

4. Abschnitt
Vollstreckung finanzstrafrechtlicher Entscheidungen

1. Unterabschnitt
Vollstreckung von Entscheidungen anderer Mitgliedstaaten in Osterreich

Anzuwendendes Verfahrensrecht und Zustindigkeit

§ 9. (1) Soweit sich aus den Bestimmungen dieses Unterabschnitts nicht anderes ergibt, ist auf das
Verfahren zur Vollstreckung von Entscheidungen anderer Mitgliedstaaten in Osterreich das FinStrG
anzuwenden.

(2) Zur Entgegennahme von Vollstreckungsersuchen ist die zentrale Behorde berufen.

(3) Die Durchfiihrung der Vollstreckung obliegt fiir Strafentscheidungen betreffend Zoll- oder
Verbrauchsteuerdelikte sowie sonstige Vergehen in Zusammenhang mit von den Zolldmtern zu
vollziechenden Rechtsvorschriften den Zolldmtern als Finanzstrafbehdrden, sonst den Finanzdmtern als
Finanzstrafbehorden.

(4) Die ortliche Zustdndigkeit der Finanzstrafbehorden richtet sich nach dem inldndischen Wohnsitz
oder Aufenthalt der Person, gegen die die Geldsanktion ausgesprochen worden ist; handelt es sich um
einen Verband (§ 1 Abs. 2 und 3 VbVG), nach dessen Sitz oder nach dem Ort dessen Betriebes oder
dessen Niederlassung im Inland. Kénnen diese Orte nicht festgestellt werden, so ist der Ort maf3gebend,
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an dem sich Vermdgen befindet, in das die Entscheidung vollstreckt werden soll. Ist nach diesen
Bestimmungen die Zustindigkeit einer bestimmten Finanzstratbehorde nicht feststellbar, so ist die
Vollstreckung durch die zuerst mit der Sache befasste sachlich zustindige Finanzstratbehorde
vorzunehmen.

(5) Ist eine osterreichische Finanzstratbehdrde, die eine zur Vollstreckung tibermittelte Entscheidung
erhilt, nicht zusténdig, die erforderlichen MaBnahmen fiir deren Vollstreckung zu treffen, so ist diese
Entscheidung von Amts wegen der zustidndigen Behdrde oder dem gemif § 53b Abs. 1 und 2 EU-JZG
zustidndigen Gericht zu tibermitteln.

Unzulissigkeit der Vollstreckung

§ 10. (1) Die Finanzstratbehorde (Vollstreckungsbehdrde) hat die Vollstreckung der Entscheidung
zu verweigern, wenn die Bescheinigung nicht vorliegt, unvollstindig ist oder der Entscheidung
offensichtlich nicht entspricht. Als Unvollstdndigkeit gilt auch, wenn nicht zusammen mit der
Bescheinigung die Entscheidung oder eine beglaubigte Abschrift der Entscheidung tibermittelt wird oder
wenn eine Ubersetzung der Bescheinigung in die deutsche Sprache fehlt, es sei denn der
Entscheidungsstaat hat die Erkldrung abgegeben, als Vollstreckungsstaat Bescheinigungen auch in
deutscher Sprache zu akzeptieren.

(2) Die Vollstreckungsbehorde hat die Vollstreckung der Entscheidung auch dann zu verweigern,
wenn

1. der Bestrafte im Inland weder iiber Vermdgen verfiigt noch Einkommen bezieht, noch sich in der
Regel im Inland aufhilt oder dort einen Sitz hat,

2. gegen den Bestraften wegen derselben Tat eine rechtskriftige Entscheidung im Inland ergangen
oder eine in einem anderen Staat als dem Entscheidungsstaat oder Osterreich ergangene
Entscheidung bereits vollstreckt worden ist,

3. sich die Entscheidung auf eine Tat bezieht, die nach Osterreichischem Recht keine strafbare
Handlung darstellen wiirde, sofern es sich nicht um einen in der Liste in Anlage 1 aufgezihlten
Fall handelt,

4. die Vollstreckbarkeit der Entscheidung nach Osterreichischem Recht verjdhrt ist und die
Entscheidung sich auf eine Tat bezieht, fiir die dsterreichisches Strafrecht gilt,

5. sich die Entscheidung auf eine Tat bezieht,

a) die im Inland oder an Bord eines Osterreichischen Schiffes oder Luftfahrzeuges begangen
worden ist oder

b) die nicht im Hoheitsgebiet des Entscheidungsstaats begangen worden ist, sofern nach
osterreichischem Recht im Ausland begangene Taten gleicher Art nicht strafbar sind,

6. nach osterreichischem Recht Immunitéten bestehen, die einer Vollstreckung entgegenstehen,

7. die Entscheidung gegen eine natiirliche Person ergangen ist, die nach 6sterreichischem Recht zur
Zeit der Tat unmiindig war,

8. dem Bestraften im Entscheidungsstaat oder im Inland Amnestie oder Begnadigung gewihrt
worden ist,

9. laut Bescheinigung der Bestrafte

a) im Fall eines schriftlichen Verfahrens nicht personlich oder iiber einen nach dem Recht des
Entscheidungsstaats befugten Vertreter von seinem Recht, die Entscheidung anzufechten, und
von den Fristen, die fiir dieses Rechtsmittel gelten, geméd den Rechtsvorschriften des
Entscheidungsstaats unterrichtet worden ist, oder

b) nicht personlich zu der Verhandlung, die zu der Entscheidung gefiihrt hat, erschienen ist, es
sei denn, aus der Bescheinigung geht hervor, dass der Bestrafte im Einklang mit den
Verfahrensvorschriften des Entscheidungsstaates

aa) fristgerecht durch personliche Ladung oder auf andere Weise von Zeit und Ort der
Verhandlung, die zu der Entscheidung gefiihrt hat, tatsdchlich Kenntnis erlangt hat und
dartiber belehrt worden ist, dass die Entscheidung in seiner Abwesenheit ergehen kann;
oder

bb) in Kenntnis der anberaumten Verhandlung einen selbst gewéhlten oder beigegebenen
Verteidiger mit seiner Vertretung in der Verhandlung betraut hat und von diesem in der
Verhandlung tatsichlich vertreten wurde; oder

cc) nach Zustellung der in Abwesenheit ergangenen Entscheidung und nach Belehrung iiber
das Recht, die Neudurchfiihrung der Verhandlung zu beantragen oder ein Rechtsmittel zu
ergreifen und auf diesem Weg eine neuerliche Priifung des Sachverhalts, auch unter
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Beriicksichtigung neuer Beweise, in seiner Anwesenheit und eine Aufhebung der
urspriinglich ergangenen Entscheidung zu erreichen, ausdriicklich erklédrt hat, keine
Neudurchfithrung der Verhandlung zu beantragen oder kein Rechtsmittel zu ergreifen,
oder innerhalb der bestehenden Fristen keine Neudurchfiihrung der Verhandlung
beantragt oder kein Rechtsmittel ergriffen hat; oder

¢) im Verfahren nicht personlich erschienen ist, es sei denn, aus der Bescheinigung geht hervor,
dass er nach ausdriicklicher Unterrichtung tiber das Verfahren und die Moglichkeit, bei der
Verhandlung personlich zu erscheinen, ausdriicklich erklirt hat, auf das Recht auf miindliche
Anhorung zu verzichten und die Entscheidung nicht anzufechten.

10. die verhéngte Geldstrafe oder Geldbuf3e unter 70 Euro oder dem Gegenwert dieses Betrags liegt
oder

11. wenn objektive Anhaltspunkte daflir vorliegen, dass die Entscheidung unter Verletzung von
Grundrechten oder allgemeinen Rechtsgrundsitzen gemidB3 Art. 6 des Vertrags iiber die
Europiische Union zustande gekommen ist.

(3) Die Vollstreckungsbehorde hat die Vollstreckung der Entscheidung zu verweigern, soweit

1. die Republik Osterreich den Anwendungsbereich des Rahmenbeschlusses 2005/214/J1 in einer
gemal Art. 20 Abs. 2 dieses Rahmenbeschlusses abgegebenen Erklarung beschrankt hat oder

2. im Hinblick auf eine vom Entscheidungsstaat geméf dieser Bestimmung abgegebene Erkldrung
Gegenseitigkeit fehlt.

(4) Bevor die Vollstreckungsbehdrde in den in Abs. 1 und Abs. 2 Z 4, 9 und 11 genannten Féllen die
Vollstreckung einer Entscheidung ganz oder teilweise verweigert, hat sie sich auf geeignete Art und
Weise mit der zustindigen Behdrde des Entscheidungsstaats ins Einvernehmen zu setzen und diese
gegebenenfalls unter Setzung einer angemessenen Frist um die unverziigliche Ubermittlung aller
erforderlichen zusatzlichen Angaben zu ersuchen.

(5) Alle Félle der Unzuldssigkeit gemédfl Abs.2 Z 11 sind dem Bundesminister fiir Finanzen zu
berichten.

Vollstreckung

§ 11. (1) Liegt keiner der in § 10 Abs. 1 bis 3 genannten Unzuldssigkeitsgriinde vor, ist die
Ubernahme der Vollstreckung mit Bescheid festzustellen. Dieser Bescheid hat die Bezeichnung der
Behorde, deren Entscheidung vollstreckt wird, deren Aktenzeichen, die Bezeichnung der strafbaren
Handlung, die angewendeten Rechtsvorschriften des Entscheidungsstaates sowie eine
Vollstreckbarkeitserklarung zu enthalten und den zu vollstreckende Betrag anzufiihren. Dieser Bescheid
ist Exekutionstitel fiir das finanzstrafbehordliche und gerichtliche Exekutionsverfahren.

(2) Der zu vollstreckende Geldbetrag ist von der Vollstreckungsbehorde in Euro anzugeben. Ist die
zu zahlende Geldstrafe oder GeldbuBe in der zu vollstreckenden Entscheidung nicht in Euro angegeben,
so ist der zu vollstreckende Geldbetrag zu dem am Tag der Verhdngung der Geldstrafe oder Geldbufle
geltenden Wechselkurs in Euro umzurechnen.

(3) Bezieht sich die Entscheidung nachweislich auf Taten, die nicht im Hoheitsgebiet des
Entscheidungsstaats begangen worden sind, und unterliegen diese Taten dem Geltungsbereich der
osterreichischen Strafgesetze, so ist der zu vollstreckende Betrag auf das nach osterreichischem Recht
zulédssige Hochstmal herabzusetzen.

(4) Einer gegen diesen Bescheid eingebrachten Beschwerde (§ 152 FinStrG) kommt aufschiebende
Wirkung insoweit zu, als bis zur rechtskréftigen Entscheidung dariiber nur Mafinahmen zur Sicherung der
zu vollstreckenden Geldstrafe vorgenommen werden diirfen.

(5) Die Vollstreckung einer Entscheidung kann fiir die Zeit ausgesetzt werden, die fiir die
Anfertigung ihrer Ubersetzung benotigt wird.

Anrechnung geleisteter Zahlungen

§ 12. Kann der Verpflichtete den Nachweis fiir eine teilweise oder vollstdndig geleistete Zahlung in
einem Staat erbringen, so hat sich die Vollstreckungsbehdrde nach dem Verfahren des § 10 Abs. 4 mit der
zustindigen Behorde des Entscheidungsstaats ins Einvernehmen zu setzen. Jeder in einem Staat in
welcher Weise auch immer eingetriebene Teil der Geldstrafe oder GeldbuBle ist voll auf den
einzutreibenden Geldbetrag anzurechnen.
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Ersatzfreiheitsstrafe

§ 13. (1) Hat der Entscheidungsstaat in der Bescheinigung die Anordnung einer Ersatzfreiheitsstrafe
zugelassen, so ist dies als Grundlage fiir deren Vollzug in dem gemif § 11 zu erlassenden Bescheid unter
der Voraussetzung der Gegenseitigkeit festzustellen.

(2) Hat eine Feststellung nach Abs. 1 zu erfolgen und ist in einer zu vollstreckenden Entscheidung,
mit der eine Geldstrafe oder Geldbufle ausgesprochen wurde, nicht bereits eine Ersatzfreiheitsstrafe
festgesetzt, so ist gleichzeitig fiir den Fall der Uneinbringlichkeit der Geldstrafe oder Geldbufle eine
Ersatzfreiheitsstrafe festzusetzen. Die Hohe der Ersatzfreiheitsstrafe darf ein in der Bescheinigung
angegebenes HochstmaB nicht {iberschreiten. Im Ubrigen ist § 20 FinStrG mit der MaBgabe sinngemiB
anzuwenden, dass eine Ersatzfreiheitsstrafe die Dauer von sechs Wochen nicht tiberschreiten darf. Wurde
in der zu vollstreckenden Entscheidung eine hohere Ersatzfreiheitsstrafe festgesetzt, so ist deren Dauer
auf sechs Wochen herabzusetzen.

(3) § 179 FinStrG ist sinngemal anzuwenden.
Beendigung der Vollstreckung

§ 14. Unterrichtet die zustdndige Behorde des Entscheidungsstaats die Vollstreckungsbehodrde iiber
eine Entscheidung oder MaB3nahme, auf Grund deren die Vollstreckbarkeit der Entscheidung erlischt oder
dariiber, dass die Vollstreckung Osterreich aus anderen Griinden wieder entzogen wird, so ist die
Vollstreckung zu beenden.

Erlos aus der Vollstreckung

§ 15. Sofern nicht eine anders lautende Vereinbarung mit dem Entscheidungsstaat getroffen worden
ist, flieBt der Erlos aus der Vollstreckung dem Bund zu.

Unterrichtung des Entscheidungsstaats
§ 16. Dic Finanzstrafbehorde hat die zustindige Behorde des Entscheidungsstaats unverziiglich in
einer Form, die einen schriftlichen Nachweis erméglicht,

1. iiber die Ubermittlung der Entscheidung an die zustindige Behorde oder an das zustindige
Gericht gemal § 9 Abs. 5,

2. iiber die Verweigerung der Vollstreckung einer Entscheidung geméll § 10 zusammen mit einer
Begriindung,

3. iber die in ihrer Gesamtheit oder in Teilen aus den in § 11 Abs. 3, § 12 oder in sonstigen
Rechtsvorschriften genannten Griinden nicht erfolgte Vollstreckung der Entscheidung,

4. iiber die Vollstreckung der Entscheidung, sobald sie abgeschlossen ist, und
5. tiber die Anordnung (Festsetzung) einer Ersatzfreiheitsstrafe gemif3 § 13 zu unterrichten.
Kosten

§ 17. Ein Ersatz fiir entstehende Kosten darf von anderen Mitgliedstaaten nicht gefordert werden.

2. Unterabschnitt
Vollstreckung von osterreichischen Entscheidungen in einem anderen

Mitgliedstaat
Voraussetzungen

§ 18. Entscheidungen osterreichischer Finanzstrafbehdrden konnen in einem anderen Mitgliedstaat
vollstreckt werden, wenn eine Vollstreckung im Inland nicht moglich ist oder mit einem
unverhéltnisméBigen Aufwand verbunden wére.

Ubermittlung der Entscheidung

§19. (1) Die Finanzstrafbehorde (Vollstreckungsbehdrde) hat die Entscheidung oder eine
beglaubigte Abschrift der Entscheidung zusammen mit einer Bescheinigung der zustindigen Behorde
eines Mitgliedstaats zu iibermitteln, in dem die mit dieser Entscheidung bestrafte natiirliche Person oder
der Verband, iiber Vermdgen verfiigt, Einkommen bezieht oder sich in der Regel aufhilt bzw. seinen
eingetragenen Sitz hat. Die Ubermittlung sowie sédmtliche offiziellen Mitteilungen erfolgen im Wege der
zentralen Behorde.

(2) Firr die Bescheinigung ist das Formblatt in Anlage 2 zu verwenden; sie ist von der
Vollstreckungsbehdrde zur Bestitigung der Richtigkeit ihres Inhalts zu unterzeichnen. Sofern der
Vollstreckungsstaat nicht die Erkldrung abgegeben hat, Bescheinigungen auch in deutscher Sprache zu
akzeptieren, ist die Bescheinigung in die Amtssprache oder eine der Amtssprachen des
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Vollstreckungsstaats oder, wenn der Vollstreckungsstaat die Erklirung abgegeben hat, eine Ubersetzung
in eine oder mehrere andere Amtssprachen der Europdischen Union zu akzeptieren, in eine dieser
Amtssprachen zu iibersetzen.

(3) Die Ubermittlung gemiB Abs. 1 hat in einer Form zu erfolgen, die einen schriftlichen Nachweis
unter Bedingungen ermdglicht, die dem Vollstreckungsstaat die Feststellung der Echtheit gestattet. Das
Original oder eine beglaubigte Abschrift der Entscheidung und das Original der Bescheinigung sind dem
Vollstreckungsstaat auf Wunsch im Postweg zuzusenden, es sei denn, es handelt sich dabei um ein
elektronisch gefertigtes Dokument.

(4) Die Vollstreckungsbehorde darf die Entscheidung jeweils nur einem Vollstreckungsstaat
iibermitteln.

(5) Ist weder der Vollstreckungsbehorde noch der zentralen Behdrde bekannt, welche Behorde im
Vollstreckungsstaat zustdndig ist, so haben sie zu versuchen, diese beim Vollstreckungsstaat mit allen zur
Verfligung stehenden Mitteln — auch iiber die Kontaktstellen des Européischen Justiziellen Netzes — in
Erfahrung zu bringen.

Beendigung der Vollstreckung

§20. (1) Die Vollstreckungsbehorde hat die zustindige Behorde des Vollstreckungsstaats
unverziiglich iiber jede Entscheidung oder Malnahme zu unterrichten, auf Grund deren die
Vollstreckbarkeit der Entscheidung erlischt.

(2) Die Vollstreckungsbehorde hat dem Vollstreckungsstaat die Vollstreckung wieder zu entziehen,
wenn die Voraussetzungen nach § 18 weggefallen sind.

Folgen der Ubermittlung

§ 21. (1) Vorbehaltlich des Abs. 2 darf die Vollstreckungsbehorde keine Vollstreckung einer gemaf
§ 19 iibermittelten Entscheidung vornehmen.
(2) Die Vollstreckungsbehorde ist erst wieder vollstreckungsberechtigt,

1. wenn im Vollstreckungsstaat eine Begnadigung oder Amnestie dazu gefiihrt hat, dass die
Vollstreckung unterbleibt,

2. wenn die Vollstreckung im Vollstreckungsstaat nicht moglich ist, ab Erhalt der diesbeziiglichen
Verstiandigung,

3. wenn der Vollstreckungsstaat die Vollstreckung verweigert, es sei denn die Verweigerung ist auf
den in § 10 Abs. 2 Z 2 genannten Grund gestiitzt worden, oder

4. wenn sie den Vollstreckungsstaat davon unterrichtet hat, dass sie ihm die Vollstreckung der
Entscheidung gemiB § 20 Abs. 2 wieder entzogen hat.

(3) Erhilt nach Ubermittlung einer Entscheidung gemiB § 19 eine &sterreichische Behdrde einen
Geldbetrag, den der Bestrafte freiwillig auf Grund der Entscheidung gezahlt hat, so teilt sie dies der
zustindigen Behorde im Vollstreckungsstaat unverziiglich mit. § 12 ist sinngeméf anzuwenden.

5. Abschnitt
Schlussbestimmungen

Verhiiltnis zu anderen Ubereinkiinften und Vereinbarungen

§ 22. Hinsichtlich des 4. Abschnitts ist die Anwendung von bilateralen oder multilateralen
Ubereinkiinften oder Vereinbarungen zwischen der Republik Osterreich und anderen Mitgliedstaaten der
Européischen Union nicht ausgeschlossen, sofern sie die Moglichkeit bieten, iiber die Bestimmungen
dieses Bundesgesetzes hinauszugehen und zu einer weiteren Vereinfachung oder Erleichterung der
Verfahren zur Vollstreckung von Geldstrafen oder GeldbuB3en beizutragen.

Verweisungen

§ 23. Soweit in diesem Bundesgesetz auf Bestimmungen anderer Bundesgesetze verwiesen wird,
sind diese in ihrer jeweils geltenden Fassung anzuwenden.

Aufhebung des EU-FinStrvG

§ 24. Mit Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes wird das EU-Finanzstrafvollstreckungsgesetz (EU-
FinStrVG), BGBI. I Nr. 19/2009, aufgehoben.

Vollziehung
§ 25. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes sind betraut:
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1. hinsichtlich des 4. Abschnitts der Bundesminister fiir Finanzen im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fur Justiz;

2. der Bundesminister fiir Finanzen.
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Anlage 1

Liste von Straftaten, bei denen die beiderseitige Strafbarkeit nicht gepriift wird

- Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung,

- Terrorismus,

- Menschenhandel,

- sexuelle Ausbeutung von Kindern und Kinderpornografie,

- illegaler Handel mit Drogen und psychotropen Stoffen,

- illegaler Handel mit Waffen, Munition und Sprengstoffen,

- Korruption,

- Betrugsdelikte, einschlieBlich Betrug zum Nachteil der finanziellen Interessen der Europdischen

Union im Sinne des Ubereinkommens vom 26. Juli 1995 iiber den Schutz der finanziellen
Interessen der Europdischen Gemeinschaften,

- Wische von Ertragen aus Straftaten,

- Geldfalschung, einschlieBlich der Euro-Filschung,

- Cyberkriminalitit,

- Umweltkriminalitét, einschlieBlich des illegalen Handels mit bedrohten Tierarten oder mit
bedrohten Pflanzen- und Baumarten,

- Beihilfe zur illegalen Einreise und zum illegalen Aufenthalt,

- vorsétzliche Totung, schwere Korperverletzung,

- illegaler Handel mit Organen und menschlichem Gewebe,

- Entfiihrung, Freiheitsberaubung und Geiselnahme,

- Rassismus und Fremdenfeindlichkeit,

- Diebstahl in organisierter Form oder mit Waffen,

- illegaler Handel mit Kulturgiitern, einschlieBlich Antiquititen und Kunstgegenstiande,

- Betrug,

- Erpressung und Schutzgelderpressung,

- Nachahmung und Produktpiraterie,

- Félschung von amtlichen Dokumenten und Handel damit,

- Filschung von Zahlungsmitteln,

- illegaler Handel mit Hormonen und anderen Wachstumsforderern,

- illegaler Handel mit nuklearen und radioaktiven Substanzen,

- Handel mit gestohlenen Kraftfahrzeugen,

- Vergewaltigung,

- Brandstiftung,

- Verbrechen, die in die Zustindigkeit des Internationalen Strafgerichtshofs fallen,

- Flugzeug- und Schiffsentfiihrung,

- Sabotage,

-gegen die den StraBenverkehr regelnden Vorschriften verstoBende Verhaltensweise,
einschlieBlich VerstoBen gegen Vorschriften iiber Lenk- und Ruhezeiten und des
Gefahrgutrechts,

- Warenschmuggel,
- Verletzung von Rechten an geistigem Eigentum,

- Bedrohungen von Personen und Gewalttaten gegen sie, ecinschlieBlich Gewalttitigkeit bei
Sportveranstaltungen,

- Sachbeschéddigung,
- Diebstahl,

- Straftatbestdnde, die in Erfiillung unionsrechtlicher Verpflichtungen vom Entscheidungsstaat
festgelegt wurden.
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Anlage 2

BESCHEMNIGITNG

nach Artike] 4 des Rahmenbeschlucos 300512141 dex Rates Gher die Anwending des Grundonzes der
grgenseitigen Anerkennorg von Geldvrafen and Geldbuflen

al
*  Emschédungpauat i AL

il - T I M o P e B L L e

b Behande die dic Frgscheidung dber dic Zahlung daer Geldurale oder GdbuRe orlansen ha

Fax Mr: (Lindervorwahl) i0rsnetakennzahll) .. ...
E-bial] {soferm vorhanden): .. ... .. ..
Sprichen, i denen mt der Behdnde, di dic Enbichedung exlasien hat. verkehet wenden kamx ..o

Angben tu derjden Posonien), die m kooakeieren a1 fsind, wenn amleliche Informatonem i dic £wecke
dor '-'lﬁhrn:hm; &r bllbr.dl.l‘g ider ﬁdﬂnﬁﬂn et U.‘n‘i-'ﬂ:l.n'g am deni En.l.'w!ril.ht'q;ulu'l woi Geld
s der Yolhereciang elogelol werden sollen (Namoe, Titg Dienstzang, Tel-Ne. Fax-Nr. und — wofern vorhan-
oy o BN 4o b s 4 e s i pEk b M el W
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4] Nehdinde, die im Emischel ﬁxf&ﬁr?ﬂhrﬁm‘lﬁdm&]ﬂdﬂmﬁﬂjﬂ&hﬂmﬂmﬂgﬂurlr
a

oder Geldbuss nmandip is %8 um eine mdere als die anter Buchwabe b} perarmie Bendnde handed:

e g - S e e e e
Anpscheifi: .. e . - - 4
Tel Ne: iLindervarwahlh I:Drl'n-uhrl'mm ....................................................
Fux Nz flndarvorwall OrEmetaRemral ..o i vioonnm s e s s n e e L
L R T N O S e e L

Sprachin, in denen msi der far die Vollimeckung zuniindgm Behiede verkehn wendenbamme .00 Lo 0

Anpaben mu deriden Pasonicns, e zu kontakiseren mepand, wenn rusiteliche Informationon fur dic Zwecke
der Vollereching dor Bnecleesdung oder gegdbenenfills der Uberarsurg an den Enbchedarmpatat vwon Goid
ﬂ der Vallstrec etmeholl wenden sollsy (Name, TheDiemsmang, Tel-Ne. Fax-Nr. und — sofern vshane

el T e e R e e e e R e e L b e R e

di Im Falle der Benermmmg einer sonerden Behorde for die admintere Uherminlang do Enewheidungen sher
die Zahling einer Gebdsteade oder Geldbule im Enscheafungssumn:

Name ey 2o B © o e e b e e e s

EMail {sofern vorhandenf ... ...
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e Behinde oder Behdmben, die zu konmbnionen tatfsind fwenn Buchstabe ¢f undjoder d) ausgefils wndej:
0 Behinle umer Budstabe b

O Behidnde unter Budhstabe o)

0 HRehinde unter Budhstabe d)

fi Angaben zu der matirichen oder juristischen Ferson, gegen die die Geldstrafe ader Geldbue verhings wunde:
1. Im Falle ¢iner naturlichen Person
Fanilienname: . ..... e e e e
D R o e i o S g S e g
Kenmnummer oder Soialversicherungsnummer (sofem vorhandenl: ..ol iiiii i i

Spriche oder Sprachen, die dw betrelfende Persan versteht (saferm belanmtl: .. ..o ooiiareiiicimnnnias

gl  Falls dic Enescheidung dem Vollemeckungstast Shermitek wind widl die Pemon, pegen dic dic Encheidung
ergangen st osich i der Regel tm Vollstreckungsaaat aofhak, sind folgende Angaben hineuzafigen:

Gewdlmbcher Wohnanz im Volbweekempstadt ..o viiinetiinrrniarinriorasriinsiosasbenanias

by Falls die Enescheidung dem Vollstmeckungsstast Ghermittel wind, well die Person. pegen die die Enscheidung
erpangen it im Vollireckunpsaast ober Vermopemspepenstande verfipt, sind folpende Angaben hinzuru-
fiiger:
Beschredbung der Vermogensgegenstinde der Pemon: . .ol iiesin s s s e

Ot an dein die Vermopensgegenstande der Peson belegemomind: ..o inni i iinn inasieannias
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o Falls die Entxcheidung dem Volldreckongssiaat shermizmel wird, wel die Ferson, mdmﬁf Entscheidung

ergangen e, b Villbrrekiingitas Einkorwmen betiehe, s Talpands g b o
Beschresbung der Bnkomenemaguelein) der PFerwom . ..oooiininn
O an dem die Enkommensyoe|iein) der Person beepen Bt fsandls ..ooouiniiinininississdaninas
L Im Falle ciner juristischen Persan
PR - A s S R R A e A s
AE et M T PPII o g i B i o W
Repistrrumpsmammer ol vorhanderl 5 oo v varasnas caririnannrana s ins snanrasarsannaraa
Eingerragener Slee {sofem vorhandend M) .. .ooiiii i e e e e s s s naas
4 Falls die Entscheidung dem Vollstrecoungssiaat lbenmdtoels wind wedl die paristische Person, die die
E:t;ﬁnnldwm:gw 1, m Enpscheiiumessoat iher Vermbpengrepensuinde verfugs. sind folgonde Angs-

Beschredbung der Vermigemgpepenstinde dor pmstischen Persan: .. ..oooovuininioiniiaians iaaiias
O, an dem dis Yormdgensgegenstande der juristschen Pemon belegensind .. ovviiceviinniiiraas

b} Falls die Entscheidang dem \‘Hlﬂ:t&.nﬂplﬂl Lﬂ'lurrllrcll wind, wed die joristinche Permon, gegen die die
Eﬂdkid:mu ergangen ist. it Vil st Eir bexicht, sind folgende Angaben hinruzufii-

Beschredbuny der Bnkomenenaguelefn) der juristischen Peron: . .oooooiiiiiiiii i s
Ot an dem die Enkommensguelldn) der jormsdhen Person belegen st dandl ..ol oo i

1"

gl Entschesdung uber die Zahlung ciner Geldwrale oder Geldbube:
1. Ar der Enmcheidung sher dic Zahlung ciner Geldstrafe oder GeldbuSe (Laroliendes ankoroeuzen:

O i  Emschelidung cines Geniches des Entscheidungsasst sufprund einer nach dessen Reche strafbaren
Hanaflung

O &  Emscheidung dénea nichi gerichlichen Bohirde des Eneschadungsswas aufgnind daer nach desumn
Heoht strafharen HMandhung, Es wind bestarigs, dass die betreffonde Fervon dic Moglichkei hatte, dic
Sache vor ein auch iy Stralsachen putindipe Gericht zu bringen.

O W} Emscheidung eine nicht gerchilichen Behinde des Entscivcidung ssaats aulgrund von Handhmgen,
die nach dessen inmerstastlichem Recht als Zuwiderhandiung ggﬂl Rechtevorschrilten peabnde:
werden, By wird besthifgr, dass die betrelfende Pemon dic Moglic Hutie, dic Sache vor dn auch
i Srafsachen pusindips Gencht 2w brmgxs

0 ) Emscheidung eines sech in Strafuchen mnaindigen Geridhns, die sich aof elme unter Ziffer i) fab
wnee Entschedduny bealshil

e Enocheiding erplog am Damim)

Wird demi Vol rechungsvan cine Entchddung ubarminck. wal de prigishe Proon, gegen die sie veshngt wunde, il el

penen Sex in dewrn Ve b, w0 ind die Kepsinicrungimmmes sl der ringetragens Sie il prden Fall ssrugeban
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Dée Entschekdung wamde mchtskedfing am (Dabum} .o ainiiniaioiianiiansbaaaiaaiis
Akterzeichen der Entscheidung (sofem vorhandend .. ovvveeivniaiiiriaiarassiiinrinssainaieis

Die Geklstrafe oder Guldufle in die Verplicheung zur Zahlung Futrelfendes ankrewren und den Betrag
rusammen mit der Wihnang angebenj:

O i enes in die Enbcheidung fongesetzien Gddberags aulgnmd dner Vieunelung wepen dne
Zowiderhandiung

0 i@ e inder gleichen Entschuidung fosgescteren Enschidigung fir die Opler, wone dis Opfer im
Rahmen des Verahrens keine sivilrechilichen Ansprische gelend machen darf und das Gericht in
Ausibung seiner srafrochilichen Zustindigke 1aig wind

O i von Geldbetrigen far dic Eosten der zu der Emscheidung Bilirenden Gericbis- and Verwaltungsver-
fah renc

0 ) won in der glachen Emscheidung feapmamen Geldberigen an dne dffemliche Kasse oder eine
Crepanisathon war Untersinzung von Oplern;

Ciamdbetrap der Geldstrade oder Geldbufe mit Angrabe der WEngE .. coovvveaennenn

Fusammienfsende Dartelbong des Sactwerhals und Beschrabung der Umastinde, unter dﬂwn dle Juwi-
derhundungien) begangen wurdeinh. dinschlicflich der Angabe vom Onemd Zele ..., ..

Art und rechiliche Wiedigug der Zuwiderhandhmglen) and Ihare gesetrliche Bestimmungen, sl
deren Grundhpe dic Ensclvaduny ergampen B8 .o cvive i niarariiaieiins T INIC e ) e

Solvm es sich ba derfden unter Summmer 2 gmanmten Zuwiderhandhmg fend um eme oder mehirere der
nachwichenden Srafisen ada Verwalnmgsihenmenungen (Ondmungswidrigheien) handely, keeuzen Sic biate
Zutrelfendes an

0 Hetelligung a0 einer kriminelen Verainigung

0 Terroremus

O Memdchenhandel

0 Sexuelle Ausheurung von Kindemn und Einderpomiografie

O Wegaler Handel mis Drogen and psvchatropen Smdfen

O Hicgaler Handel mi: Walfen, Maniton und Sprengsoffen
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Rosrugtion

Berugsdelicte, emschiieBlich Bemug zum Nachtedl der fnanzidlen Interessen der Furopdischen Gemein-
schaften im Sinne des Ubereinkommens vom 16, Juli 1005 iber den Sehurz der finanziellen Interessen
der Europiischen Gemeimnchalfien

Wische von Ensigen s Sraltaen

Celdfilschung, enschlieBlch der EumoFilsdhumg

Cyberkrinimaliti

Umnweltkriminalitar dnschieklich des dlegalen Handek mit bedmbeen Terarten oder mit bedmhien
Mhnen- und Baomarien

Reihilie zur illegalen Einrebe und oum illegalen Aufenthalt

Vorsatzbiche Totung, schwere Korperverletaung

lrgaler Handel mit memschliche Organen und menschlichen Gewebe
Entfishrimg, Frethenibersubung und Geelnabme

Resslsimmies wd Fremdendeindbohkels

Dichstshl in ompaniaericr Form oder mit Wafken

Wlepaler Handel mit Kulrurgdtern, einschlieBlich Antipeicien and Kunsigepenstinden
Betrug

Erpressing und Schutegederprosuns

Machahmumg end Produkt pirsterie

Falschung von amilichen Dolumenten und Hande] dasmis

Filechung von Zahlungssraneln

Wlepaler Handel mit Hormonen und anderen Wachstumsfiederarn

Megaler Handel mbt muiklearen umd radiukelven Subsianzen

Hande| milt gestohlenen Kraftlshraeugen

Vergowultigung

Brandsifnmg

Verbrechen. die in die Zwsandighen des Inemationalen Stafpericnshols flen
Rugreug- und Schiffeentfithnimg

Sabuatape

egen die den Strafemverkelr negelnden Vorschrifien versiofende Verlalensweise, onschlieRlich Ver-
stiken gepen Vorschnifien iher Lenk- und Ruhereiten und des Gefahmpumechis

Warenschmuggel
Veretrung von Rechten an peiaigern Egentum

Bedrobnmgen von Personen und Gewaliien gegen sie, eimschhieflich Gewalniigkdt b Sportreran-
stalnangen

Sachhechidigung
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0 Dicbsiahl

0 Siafbesdnde, die vom Entscheidungsase festpelegt wurden und durch Yerpllichungen abyedecks
ﬁrs:l,b:::: sich i Rahren des BG-Vertrags oder des Tatels VI des EUVertrigs erfasenen Rechtakien
agr

Falls zutrelfend. peben Ske bine penau an, unter welche Bestimmungen der i Fahmen des EG-Venurgy

4 Sofern die umter Nummer 2 genanntein) Zuwiderhendhingien) nicht unter Nummer 3 aufgefihr ist/sind,
geben Sie hine eine vollsindige Bechreibung der betrefenden Zuwiderhandlungfeny: ..o o0l

h}  Art der Emscheidung ber die Zahlung aner Geldsirafe oder GeldbuRe
1. Bestangurg, dass (Zuteefendes ankeeusnen)
0O a} - die Entscheidung rechiskrafife st

O by nach Kemminis der die Beschengumng sussiellenden Behfrde gine Entschadung pepen die gleache
Person wepen dorselben Handlung im Vollstreckungsiaat nicht ergangen it und dass keine solche
in einem anderen Suat als dem Enscheidungs- oder Vollstreckunpstax erpangene Entechedcung
vollstrecks wunle.

L Bitte geben Sic an, ob cin schrifiliches Verfahren erfolg isg
O a)  MNen, s nicht efolgt,

O b Ja izt edfolgt Es winl bestitgt, dass dic beefende Person gemafl den Rechtsvarschuifien des Eni-
schedungsaass persinlch oder fiber einen nach innersmaatlichem Recht befugren Venreter van
{hrema Recht, die Entichedung anpufechten, und von den Frigen, inmerhalb deren eim Rechtsniinel
enzulepen {5t umterrichie worden &1,

o3, Geben Sie an, ob die bemoflfene Person zu der Verhandlung, die zu der Enscheidung geflihn b,
perstinkich enschienen ist:

P i | I:.‘j'ldjt Person ist zu der Verhandlung, dic zu der Enmtscheidung gefithrt hat, persbnlich er-
fenen.

2. O Neln, die Person ist zu der Verhandlung, die zu der Emscheidung gefiihne hat, nicht personlich
erschienen.

1. Bitte geben Sie 2o der unter Nummer 2 angekreurten Miglichkeit an, dass cine der folgeniden
Maglichkeiten eutrfft

O 3.1a. Die Person wurde am ... (TagMonatfahr) persdnlich vorgeladen und dabel von dem
henen Termin und Ont der Verhandlung in Kenninis gesetzr, dic 2u der Ent-
scheidung gelithit har, sowie davon in Kenntnis gesetzt, dass eine Entschedung auch

dann ergehen kann, wenn sle zu der Verhandlung nicht erscheing
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ODER

O %ib. dic Person wunde nicht pesinlich vorpeladen. aber aul andere Weise tatsachlich offiziell

0 3.2

ODER

0 3.

ODER

0 34

von dem vorgeschenen Termin und On der Verhandlung, dic zu der Emischeidung
gufishrt hat, in Kenninis gesctzt, und zwar auf cine Weise, dass zweilddsfrei mchgewicsen
wurde, dass e von der anbermumten Verhandlung Kenntnis hatte, sowie davon in
Kenntnis gesetzt wurde, dass eine Entschedung auch dann ergeben kann, wenn sie
zu der Verhandlung nicht erscheint;

dic Person hat in Kennemis der anberaumten Verhandlhung ein Mandat an einen Rechis-
beistand, der entweder von der betroffenen Person oder vom Staat bestell wurde, erteilt,
sie bed der Verhandhing 2u verteddigen, und ist bel der Verhandlung von diesem Rechis-
beistand tazsichlich venteidigt worden:

der Person wurde die Entscheidung am ... (TagMonatflahr) zugestell, und sie wurde
awsdribcklich von threm Recht auf Wiederaufnahme des Verfahrens oder auf ein Beru-
fungsverfahren in Kennmis gesaizt, an dem dic Person tdlachmen kann und ba dem
der Sachverhalt, einschlieBlich neuer Bewelsmittel, emeur gepriift werden und die ur-
springlich ergangenc Entscheidung aulgehoben werden kann, und

[ die Person har susdriscklich erbdin, duss sie dicse Emscheidung nicht anficht
ODER

O die Ferson hat imncrhalb der peltenden Frist keine Winderanfrahme des Verfahrons
bew. kein Berufungsverfahiren beantragt;

die betroffene Person hat nach ausdriicklicher Unterrichtung Giber das Verfalwen und die
Moglichkeit, bei der Verhandlung personlich zu erscheinen, ausdricklich erklint, dass sie
auf das Recht auf mindliche Anhorang verzichret, und har ausdmicklich mitgereils, dass
sie die Entscheidung nicht anficht.

. Ditte geben Sie zu der unter Nummer 3.1, 3.2, 3.3 oder 14 angekreuzten Maglichkest an, wie die
entsprechende Vorawsserzung erfille wurde:
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4. Telemrichiung der Geldsirafe oder Geldbue

Wemn bereits din Tell der Geldurafe oder GeldbuRe dem Enschddungssan ode — soweir der die Besche-
nigung owatelienden Behdrde bekannt — in dinem anderen Staat entrichter wunde, so geben Sie bitte die
Hidie des emtrichieten Betrags anc

i) Ersatzsrafen, cnschlie®lich Fraheitstmfen
L. Bige geben Sie an, ob der Entscheidungestaat zubsst, dass im Vollstreckunpstaa Ersaaralen angeordmet

wenden, wenn die Entscheidung Gher dic Zahlung einer Geldstrafe oder GedbuBe nicht oder nur teilwese
wvolsimeckt werden kanne

O mem
1 Wenn fa, welche Ercarzsarafen kinnen angeordnet werden (An und HichsumaBe der Sirafen):
O Frahsistmle. Haha s . ... iiisaiorin s e et sr e e & s e e w e
0 Gemanniitzipe Arbedt (oder Cleichwenipes) Hichstdaver: ... ..o iiieiiiiiin o ines ;

O Andesc Stalen Besthoebongs ool g il v s s s e i

i Somtige fir den Fall rdevanite Umstinde [lakuleatve Angabenili ... .o in i it rinaaanas

k} Der Wortaut der Entscheidung iiber die Zahhung emer Geldstrafe oder Geldbufe st der Bescheinipung beige-
Binp.

Unterschrift der aussiellenden Behiinde und/oder thres Venreters zur Bestatigung der Mﬁgkm des Inhalts der
N D TN - v 1m0 i T A B

I [ i - e PR (R +
e e D BRI o o s T i s i B A o A B e AR Y A R
D s e S pE R e R S R R R e e e T T et

epebenendalk) Amibcher Stempel
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Artikel 2
Anderung des Einkommensteuergesetzes 1988

Das Einkommensteuergesetz 1988, BGBI. Nr. 400, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. 1
Nr. 40/2014, wird wie folgt gedndert:

1. In § 2 Abs. 4 lautet der letzte Satz:

,,Betriebsstitten von nach biirgerlichem Recht nicht rechtsfahigen Personenvereinigungen gelten anteilig
als Betriebsstitten der Mitglieder, wenn sich ihr alleiniger Zweck auf die Erfiillung eines einzigen
Werkvertrages oder Werklieferungsvertrages beschrankt und der mit dem Auftraggeber bei
Auftragsvergabe vereinbarte Auftragswert 700 000 Euro (ohne Umsatzsteuer) nicht iibersteigt.*

2. § 3 Abs. 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Z 4 entfdllt das Satzzeichen nach der lit. e und es wird folgende lit. f angefiigt:

,[) Ausgleichszulagen oder Ergdnzungszulagen, die aufgrund sozialversicherungs- oder
pensionsrechtlicher Vorschriften gewéhrt werden.*

b) In Z 5 lit. b wird nach dem Wort ,Kinderbetreuungsgeld” die Wortfolge ,,sowie das Pflegekarenzgeld*
eingefiigt; am Ende der lit. b entfdllt der Punkt.

¢) In Z 11 wird der Verweis auf ,,§ 9 des Entwicklungszusammenarbeitsgesetzes™ durch den Verweis auf
»$ 23 des Entwicklungszusammenarbeitsgesetzes™ ersetzt.

3. § 4 wird wie folgt gedndert:

a) In Abs. 3 wird der vierte Satz durch folgenden Satz ersetzt:

,,Bel Zugehorigkeit zum Umlaufvermdgen sind bei
- Grundstiicken im Sinne des § 30 und bei

- Gold, Silber, Platin und Palladium, sofern sie nicht der unmittelbaren Weiterverarbeitung
dienen,

die Anschaffungs- oder Herstellungskosten oder der Einlagewert erst bei Ausscheiden aus dem
Betriebsvermdgen abzusetzen.*

b) In Abs. 12 Z 1 wird die Wortfolge ,einschlieflich eines Partizipations- und GenufBrechtskapitals im
Sinne des § 8 Abs. 3 Z 1 des Korperschaftsteuergesetzes 1988 durch die Wortfolge ,,einschlieBlich eines
Partizipations-, Genussrechtskapitals und eines Kapitals aus sonstigen Finanzierungsinstrumenten gemaf
§ 8 Abs. 3 Z 1 des Korperschaftsteuergesetzes 1988 ersetzt.

¢) In Abs. 12 Z 2 wird der Verweis ,,§ 32 Z 3 durch den Verweis ,,§ 32 Abs. 1 Z 3 ersetzt.

4. § 11a Abs. 3 lautet:

»(3) Sinkt in einem Wirtschaftsjahr innerhalb von sieben Veranlagungsjahren nach der letztmaligen
Inanspruchnahme der Begiinstigung in sinngemifer Anwendung des Abs. 1 unter AuBerachtlassung eines
Verlustes das Eigenkapital, ist insoweit eine Nachversteuerung des begiinstigten Betrages des zeitlich am
weitest zuriickliegenden Wirtschaftsjahres vorzunehmen. Dabei gilt:

1. Eine Nachversteuerung unterbleibt insoweit, als sie gedeckt ist in

a) begiinstigt besteuerten Betrdgen ab dem achten Jahr nach Inanspruchnahme der Begiinstigung
sowie

b) Eigenkapitalzuwéchsen, die den Veranlagungszeitrdumen 2010 bis 2015 zuzurechnen sind.
Betriage nach lit. a bzw. b konnen nur einmal zum Unterbleiben der Nachversteuerung fiihren.

2. Die Nachversteuerung hat mit dem Steuersatz gemil § 37 Abs.1 des Jahres der
Inanspruchnahme der Begiinstigung zu erfolgen. Der Nachversteuerungsbetrag erhoht nicht den
Gesamtbetrag der Einkiinfte.

5. In § 16 Abs. 1 Z 4 lit. b wird die Wortfolge ,,Linzer Elektrizitits-, Fernwiarme- und Verkehrsbetriebe
AG* durch die Wortfolge ,,.Linz AG* ersetzt.

www.ris.bka.gv.at
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6. § 27 wird wie folgt gedndert:

a) Abs. 2 Z 1 lit. ¢ lautet:

,,¢) Gleichartige Bezlige aus Genussrechten und sonstigen Finanzierungsinstrumenten sowie
Beziige aus Partizipationskapital gemél § 8 Abs. 3 Z 1 des Kdrperschaftsteuergesetzes 1988;*

b) In Abs. 2 Z 2 entfdllt die Wortfolge ,,des Bankwesengesetzes oder®.
¢) In Abs. 5 Z 8 lit. d wird der Verweis ,,§ 6 Z 5 zweiter Satz* durch den Verweis ,,§ 6 Z 5 ersetzt.
7. § 30 wird wie folgt gedndert:

a) In Abs. 2 Z 1 lit. a wird nach der Wortfolge ,,ab der Anschaffung® die Wortfolge ,,oder Herstellung
(Fertigstellung)* eingefiigt.

b) In Abs. 4 Z 1 lautet der letzte Satz:

,Dies gilt auch fiir eine in wirtschaftlichem Zusammenhang mit der Verduerung stehende Umwidmung,
wenn diese innerhalb von fiinf Jahren nach der VerduBerung erfolgt ist, sowie fiir eine Kaufpreiserhohung
auf Grund einer spiteren Umwidmung; eine spitere Umwidmung gilt als riickwirkendes Ereignis im
Sinne des § 295a der Bundesabgabenordnung.*

¢) In Abs. 6 wird folgende lit. c angefiigt:

,,¢) Bei der Verduflerung eines aus einem Betriebsvermdgen entnommenen Grundstiickes, das mit
dem Teilwert eingelegt worden ist, gilt der Unterschiedsbetrag zwischen dem Teilwert im
Einlagezeitpunkt und den Anschaffungs- oder Herstellungskosten als Einkiinfte aus privaten
Grundstiicksverduflerungen. Als VerduBerungserlos gilt der Teilwert im Einlagezeitpunkt.
Soweit das Grundstiick zum 31. Mirz 2012 nicht steuerverfangen war oder es ohne Einlage
nicht mehr steuerverfangen gewesen ware, kann § 30 Abs. 4 angewendet werden.*

d) In Abs. 8 wird vor dem Wort ,,Erwerbes* das Wort ,unentgeltlichen® eingefiigt.
8. § 30b wird wie folgt gedndert:
a) In Abs. 2 wird folgender Satz angefiigt:

,Die Abgeltungswirkung der Immobilienertragsteuer entfillt im Falle einer spateren Umwidmung gemal
§ 30 Abs. 4 Z 1 letzter Satz.”
b) In Abs. 4 lautet der erste Satz:

»Wird auler in den Fillen des §30c Abs.4 erster, dritter und vierter Teilstrich keine
Immobilienertragsteuer entrichtet, ist vom Steuerpflichtigen eine besondere Vorauszahlung in Hohe von
25% der Bemessungsgrundlage zu entrichten, wobei Betrége unter 0,50 Euro abzurunden und Betrédge ab
0,50 Euro aufzurunden sind.*

9. In § 30c Abs. 4 wird der Verweis ,,§ 21 Abs. 2 Z 3 KStG 1988 durch den Verweis ,,§ 21 Abs.3 Z 4 in
Verbindung mit Abs. 2 KStG 1988 ersetzt.

10. In § 37 Abs. 2 Z 2 wird der Verweis ,,§ 32 Z. 1 durch den Verweis ,,§ 32 Abs. 1 Z 1* ersetzt.

11. In § 62a erhdlt der bisherige Text die Bezeichnung ,(1)“ und es wird folgender Abs. 2 angefiigt:
»(2) Abs. 1 gilt auch, wenn der Arbeitnehmer gemil3 § 83 Abs. 3 unmittelbar als Steuerschuldner in
Anspruch genommen wird.*

12. In § 67 Abs. 5 wird im ersten Teilstrich nach der Wortfolge ,,Von dem Urlaubsentgelt* die Wortfolge
samt Satzzeichen ,,, der Urlaubsersatzleistung® eingefiigt.

13. In § 69 Abs. 4 Z 2 lautet der erste Satz:

,Bei Auszahlung von Urlaubsentgelt gemidll § 8 Abs. 8 BUAG oder Urlaubsersatzleistung gemall § 9
BUAG durch die Bauarbeiter-Urlaubs- und Abfertigungskasse ist Lohnsteuer unter Beriicksichtigung des
§ 67 Abs. 5 erster Teilstrich einzubehalten.

www.ris.bka.gv.at
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14. § 78 wird wie folgt gedindert:

a) In Abs. 1 lautet der zweite Satz:

,»Als Lohnzahlungen gelten auch Vorschuss- oder Abschlagszahlungen, sonstige vorldufige Zahlungen
auf erst spéter fillig werdenden Arbeitslohn, Beziige aus einer gesetzlichen Krankenversorgung sowie im
Rahmen des Dienstverhiltnisses von einem Dritten geleistete Vergiitungen, wenn der Arbeitgeber weif3
oder wissen muss, dass derartige Vergiitungen geleistet werden.*

15. In § 86 Abs. 1 wird im ersten Satz nach der Wortfolge ,,Abfuhr der Lohnsteuer* die Wortfolge samt
Satzzeichen ,, , der Abzugsteuer (§ 99)“ eingefiigt.

16 In § 95 Abs. 3 Z 2 zweiter Satz wird nach der Wortfolge ,,die anteiligen Kapitalertrage™ die Wortfolge
,»im Rahmen der Einkiinfte aus realisierten Wertsteigerungen als Stiickzinsen® eingefiigt.

17. § 96 wird wie folgt gedindert:

a) In Abs. 1 Z 1 erhdlt die bisherige lit. ¢ die Bezeichnung ,,d)* und es wird nach lit. b folgende lit. c
eingefiigt:
,»C) Bei Zinsen, die der beschrinkten Einkommensteuerpflicht gemi3 § 98 Abs. 1 Z5 lit. b
unterliegen, hat der Abzugsverpflichtete die in einem Kalenderjahr einbehaltenen
Steuerbetrige spatestens am 15. Februar des Folgejahres zu entrichten.*

b) In Abs. 4 Z 1 wird folgender Satz angefiigt:

,Die Hohe der Einkiinfte gemaBl § 98 Abs. 1 Z 5 lit. b und der darauf entfallende Steuerbetrag sind
gesondert auszuweisen.“

18. § 98 wird wie folgt gecindert:
a) In Abs. 1 Z 5 lit. b werden folgende Sdtze angefiigt:

»Werden Zinsen, die einem § 186 oder § 188 des Investmentfondsgesetzes 2011 unterliegenden Gebilde
zugehen, sowie die sich daraus ergebende Quellensteuer nicht auf tiglicher Basis der Meldestelle gemél
§ 186 Abs.2 Z2 des Investmentfondsgesetzes 2011 gemeldet, wird bei der VerduBerung des
Anteilscheins und bei einem Depotiibertrag, ausgenommen bei einem Ubertrag auf ein Depot desselben
Steuerpflichtigen beim selben Abzugsverpflichteten, ein Zinsanteil in Hohe von 0,5% des zuletzt
festgestellten Riicknahmepreises des Anteilscheins fiir jeden angefangenen Kalendermonat des laufenden
Kalenderjahres angesetzt.

Werden Zinsen, die in Ausschiittungen geméll § 186 Abs. 1 des Investmentfondsgesetzes 2011 oder in
ausschiittungsgleichen Ertrigen gemil § 186 Abs.2 Z 1 des Investmentfondsgesetzes 2011 enthalten
sind, sowie die sich daraus ergebende Quellensteuer nicht in tatsdchlicher Hohe der Meldestelle gemaf
§ 186 Abs. 2 Z 2 des Investmentfondsgesetzes 2011 gemeldet, kann der einer Meldung der Quellensteuer
gemall §7 Abs.5 des EU-Quellensteuergesetzes zugrundeliegende Betrag als Zinsanteil gemeldet
werden. Erfolgt weder eine Meldung der Zinsen noch eine Meldung der Quellensteuer geméB § 7 Abs. 5
des EU-Quellensteuergesetzes, ist ein gemdfl § 7 Abs. 6 des EU-Quellensteuergesetzes ermittelter Betrag
als Zinsanteil anzusetzen.*

b) In Abs. 1 Z 5 lautet der letzte Satz:

,»Von der beschriankten Steuerpflicht ausgenommen sind
- Zinsen, die nicht von natiirlichen Personen erzielt werden,

- Zinsen, die von Personen erzielt werden, die in den Anwendungsbereich des EU-
Quellenbesteuerungsgesetzes fallen, und

- Zinsen, deren Schuldner weder Wohnsitz noch Geschéftsleitung oder Sitz im Inland hat,
noch eine inldndische Zweigstelle eines auslandischen Kreditinstitutes ist.*

¢) In Abs. 3 wird der Verweis ,,§ 32 Z 2 durch den Verweis ,,§ 32 Abs. 1 Z 2 ersetzt.

18a. In § 108i Abs. 1 Z 3 wird folgende lit. d angefiigt:

,,d) an eine Betriebliche Kollektivversicherung gemill § 18f des Versicherungsaufsichtsgesetzes,
bei der der Anwartschaftsberechtigte bereits Berechtigter ist.*

www.ris.bka.gv.at
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19. § 124b wird wie folgt gedindert:

a) Z 257 lautet:

»257.

§ 89 Abs. 6 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 13/2014 tritt mit 1. Janner 2016 in
Kraft. Dateniibertragungen sind jedoch nicht vor dem Vorliegen der technischen und
organisatorischen Voraussetzungen zuléssig.*

b) Nach Z 259 werden folgende Ziffern angefiigt:

,»260.

261.

262.

263.

264.

265.
266.

267.

§2 Abs.4 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBIL. 1 Nr. 105/2014 ist erstmals auf
Wirtschaftsjahre anzuwenden, die nach dem 31.Dezember 2014 beginnen, wenn die
Vereinbarung des Auftragswertes bei Auftragsvergabe nach dem 31. Dezember 2014 erfolgt.

§ 3 Abs. 1 Z 5 lit. b in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 105/2014 ist anzuwenden,
wenn

- die Einkommensteuer veranlagt wird, erstmalig bei der Veranlagung fiir das Kalenderjahr
2014,

- die Einkommensteuer (Lohnsteuer) durch Abzug eingehoben oder durch Veranlagung
festgesetzt wird, erstmalig fiir Lohnzahlungszeitraume, die nach dem 31. Dezember 2013
enden.

§4 Abs.3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBIL. I Nr. 105/2014 ist erstmalig bei der
Veranlagung fiir das Kalenderjahr 2014 anzuwenden. Fiir Wirtschaftsgiiter im Sinne des § 4
Abs. 3 vierter Satz in der Fassung vor dem BGBI. I Nr. 105/2014, ausgenommen Grundstiicke im
Sinne des § 30 und nicht zur unmittelbaren Weiterverarbeitung dienendes Gold, Silber, Platin
und Palladium gilt: Wurde ein derartiges Wirtschaftsgut nach dem 31. Mérz 2012 und vor dem
1. Janner 2014 angeschafft, hergestellt oder eingelegt und wurden die Anschaffungs- oder
Herstellungskosten oder der Einlagewert nicht im Wirtschaftsjahr der Anschaffung, Herstellung
oder Einlage abgesetzt, hat die Beriicksichtigung der Anschaffungs- oder Herstellungskosten
bzw. des Einlagewertes abweichend von § 4 Abs. 3 vierter Satz in der Fassung vor dem BGBI. I
Nr. 105/2014 in dem bei der Veranlagung 2014 zu erfassenden Wirtschaftsjahr zu erfolgen; eine
nochmalige Berlicksichtigung bei Ausscheiden des Wirtschaftsgutes aus dem Betriebsvermogen
hat zu unterbleiben.

§ 11a Abs. 3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 105/2014 ist erstmals bei der
Veranlagung fiir das Jahr 2011 anzuwenden. Dabei gilt fiir die Veranlagung der Jahre 2011 bis
2013: Wurde in einem vor dem 1.Jdnner 2015 erlassenen rechtskraftigen Bescheid eine
Nachversteuerung nach Maflgabe des § 11a Abs. 3 in der Fassung vor diesem Bundesgesetz
vorgenommen und ergibt sich in Anwendung des §1la Abs.3 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 105/2014 kein oder ein geringerer Nachversteuerungsbetrag gilt die
Berlicksichtigung des Nachversteuerungsbetrages nach Mallgabe der Rechtslage vor Inkrafttreten
des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 105/2014 als offensichtliche Unrichtigkeit im Sinne des § 293b
der Bundesabgabenordnung, sofern der Abgabepflichtige eine entsprechende Bescheiddnderung
beantragt. Die Ermittlung des fiir die Anderung in Betracht kommenden Betrages ist dabei vom
Abgabepflichtigen darzustellen.

§30 Abs.4 Z1 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBIL I Nr. 105/2014 ist erstmalig
anwendbar

- fiir VerduBerungen nach dem 31. Dezember 2014 und
- fiir Besserungsvereinbarungen, die auf Grund von Umwidmungen nach dem
31. Dezember 2014 wirksam werden.
§ 67 Abs.5 und § 69 Abs.4 Z2, jeweils in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I
Nr. 105/2014, treten mit 1. Juli 2014 in Kraft.
§ 86 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 105/2014 ist erstmals auf Priifungen
anzuwenden, die nach dem 31. Dezember 2015 beginnen.

§96 Abs.1 Z1 und §98 Abs.1 Z5, jeweils in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I
Nr. 105/2014, treten mit 1. Janner 2015 in Kraft.”
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Artikel 3
Anderung des Korperschaftsteuergesetzes 1988

Das Korperschaftsteuergesetz 1988, BGBL. Nr. 401, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 40/2014, wird wie folgt gedndert:

1. § 8 Abs. 3 Z 1 wird wie folgt gedindert:

a) In Teilstrich 1 wird das Wort ,Kreditwesengesetzes™ durch die Wortfolge ,,Bankwesengesetzes in der
Fassung vor dem Bundesgesetz BGBI. I Nr. 184/2013* ersetzt.

b) In Teilstrich 2 wird das Wort ,,Genurechte” durch die Wortfolge ,Genussrechte und sonstige
Finanzierungsinstrumente* ersetzt.

2. § 10 wird wie folgt gedindert:

a) In Abs. 1 Z 3 wird das Wort samt Verweis ,,Genussrechten (§ 8 Abs. 3 Z 1) durch die Wortfolge
,»Genussrechten und sonstigen Finanzierungsinstrumenten gemiBl § 8 Abs.3 Z 1 zweiter Teilstrich
ersetzt.

b) In Abs.1 Z4 wird die Wortfolge ,im Sinne des Bankwesengesetzes und des
Versicherungsaufsichtsgesetzes* durch die Wortfolge ,,gemil § 8 Abs. 3 Z 1 erster Teilstrich® ersetzt.

¢) In Abs. 1 Z 5 wird nach der Wortfolge ,,ABl. Nr. L 345 vom 29.12.2011 S. 8“ die Wortfolge ,,in der
jeweils geltenden Fassung™ eingefiigt.

d) In Abs. 2 Z 2 wird nach der Wortfolge ,,Richtlinie 2011/96/EU* die Wortfolge ,,in der jeweils geltenden
Fassung* eingefiigt.

e) In Abs. 3 Z 1 wird im ersten Satz die Wortfolge ,bei Abgabe der Korperschaftsteuererklarung durch
die Wortfolge ,,in der Korperschaftsteuererklarung® ersetzt.

1) In Abs. 3 lauten Z 2 und 3:
,,2. Die Option kann nur innerhalb eines Monats ab Abgabe der Korperschaftsteuererklarung durch
deren Berichtigung nachgeholt oder widerrufen werden.

3. Die getroffene Option erstreckt sich auch auf die Erweiterung einer bestehenden internationalen
Schachtelbeteiligung durch zusétzliche Anschaffungen.*

g) In Abs. 3 Z 4 wird im letzten Satz die Wortfolge ,keine Option™ durch die Wortfolge ,,die Option
anders* ersetzt.

3.§ 12 Abs. 1 Z 10 wird wie folgt gedndert:

a) Lit. a lautet:

,,a) Empfanger der Zinsen oder Lizenzgebiihren ist eine Korperschaft im Sinne des § 1 Abs. 2 Z 1
oder eine vergleichbare ausldndische Korperschaft.

b) In lit. ¢ wird im dritten Teilstrich nach der Wortfolge ,,aufgrund einer das Wort ,,auch* eingefiigt, der
Punkt wird durch das Wort ,,oder ersetzt und folgender vierter Teilstrich samt Schlussteil angefiigt:
- aufgrund einer Steuerriickerstattung einer Steuerbelastung von weniger als 10%, wobei
auch eine Steuerriickerstattung an die Anteilsinhaber zu beriicksichtigen ist.

Kann eine SteuerermifBigung oder -riickerstattung im Sinne des dritten und vierten Teilstriches
erst in einem spiteren Wirtschaftsjahr in Anspruch genommen werden, ist diese bereits bei der
Ermittlung der Steuerbelastung zu beriicksichtigen. Erfolgt jedoch innerhalb von fiinf
Wirtschaftsjahren nach dem Anfallen der Aufwendungen fiir Zinsen oder Lizenzgebiihren
tatsichlich keine solche SteuererméfBigung oder -riickerstattung, stellt dies ein riickwirkendes
Ereignis im Sinne des § 295a der Bundesabgabenordnung dar.*

¢) Im vorletzten Satz wird die Wortfolge ,die empfangende Korperschaft® durch die Wortfolge ,.der
Empfanger* ersetzt.

www.ris.bka.gv.at



BGBI. I - Ausgegeben am 29. Dezember 2014 - Nr. 105 26 von 43

4. § 21 wird wie folgt gedindert:

a) Abs. 1 Z 2 lit. a lautet:

,,a) Bei Korperschaften, die in einem Mitgliedstaat der Européischen Union oder einem Staat des
Européischen Wirtschaftsraumes anséssig sind, ist abweichend von der Z 1 § 10 sinngemal
anzuwenden.“

b) In Abs. 3 erster Satz wird nach der Wortfolge ,erstreckt sich die Steuerpflicht” die Wortfolge ,,unter
sinngeméfler Anwendung von Abs. 2° eingefiigt.

¢)InAbs. 3Z 1, Z 2 und Z 3 entfdillt jeweils der letzte Satz.
d) In Abs. 3 Z 4 wird die Wortfolge ,,Abs. 2 Z 3 und die * durch das Wort ,,Die* ersetzt.

5. In § 24a Abs. 1 Z 1 zweiter Teilstrich und Z 2 zweiter Teilstrich wird jeweils die Wortfolge ,die zu
beriicksichtigenden Verluste™ durch die Wortfolge ,,die zuzurechnenden Verluste® ersetzt.

6. In § 26c werden nach Z 51 folgende Z 52 und 53 angefiigt:

»02.§ 10 Abs. 3 Z 1 bis Z 3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 105/2014 ist erstmalig
bei der Veranlagung fiir das Kalenderjahr 2014 anzuwenden.

53.§21 Abs.3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBL I Nr. 105/2014 ist erstmalig bei der
Veranlagung fiir das Kalenderjahr 2014 anzuwenden.

Artikel 4
Anderung des Umgriindungssteuergesetzes

Das Umgriindungssteuergesetz, BGBI. Nr. 699/1991, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 13/2014, wird wie folgt gedndert:

1. In § 3 Abs. 1 Z 2 zweiter Teilstrich wird nach der Wortfolge ,bei der iibernechmenden Koérperschaft” die
Wortfolge ,,oder einer konzernzugehorigen Korperschaft der iibernehmenden Korperschaft™ eingefiigt.

2.In § 5 Abs. 1 Z 5 wird das Wort ,,Aktien” durch das Wort ,,Anteile” ersetzt.

3. In §9 Abs. 1 Z 3 zweiter Teilstrich wird nach der Wortfolge ,bei einem Rechtsnachfolger” die
Wortfolge ,,0der bei einer konzernzugehorigen Korperschaft eines Rechtsnachfolgers* eingefiigt.

4. In § 16 Abs. 6 wird die Wortfolge ,Betrieben und Teilbetrieben durch die Wortfolge ,,Vermdgen im
Sinne des § 12 Abs. 2 Z 1 und 2° ersetzt, das Wort ,teilweise” wird durch das Wort ,eingeschrankt™
ersetzt und folgender Satz wird angefiigt:

,Dies ist im Einbringungsvertrag festzuhalten.*

5. In § 18 Abs. 1 Z 3 zweiter Teilstrich wird nach der Wortfolge ,bei der ibernehmenden Korperschaft
die Wortfolge ,,oder einer konzernzugehdrigen Korperschaft der iibernehmenden Korperschaft® eingefiigt.

6.In § 18 Abs. 5 Z 1 werden folgende Sdtze angefiigt:

,,Bel spiterer Verduferung des Grund und Bodens ist wie folgt vorzugehen:
- Fir Wertverdnderungen bis zum Einbringungsstichtag kann §30 Abs.4 des
Einkommensteuergesetzes 1988  angewendet  werden, wobei an  Stelle des
VerduBerungserloses der in Evidenz genommene Teilwert tritt.

- Fiir Wertverdnderungen nach dem Einbringungsstichtag tritt der in Evidenz genommene
Teilwert an die Stelle des Buchwerts. Fiir einen Inflationsabschlag ist auf den
Einbringungsstichtag abzustellen.

7.In§ 18 Abs. 5 lautet die Z 2:

2. §30 Abs.4 des Einkommensteuergesetzes 1988 kann bei der ilibernechmenden Korperschaft
insoweit angewendet werden, als beim Rechtsvorginger im Falle einer VerduBerung am
Einbringungsstichtag § 30 Abs. 4 des Einkommensteuergesetzes 1988 aufgrund eines Wechsels
der Gewinnermittlungsart oder einer FEinlage (§4 Abs.3a Z3 lit.c oder Z4 des
Einkommensteuergesetzes 1988) nur eingeschriankt anwendbar wére.
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8. In § 24 wird folgender Abs. 3 angefiigt:

»(3) Grund und Boden, auf den im Falle einer VerduBlerung am Zusammenschlussstichtag § 30
Abs. 4 des Einkommensteuergesetzes 1988 ganz oder eingeschrinkt anwendbar wire, kann zur Ganze mit
den nach § 6 Z 14 des Einkommensteuergesetzes 1988 mafigebenden Werten angesetzt werden. Dies ist
im Zusammenschlussvertrag festzuhalten. Dies gilt auch fiir nicht zum Betriebsvermdgen gehdrenden
Grund und Boden.*

9. In § 25 wird folgender Abs. 5 angefiigt:

»(5) Fir zum Buchwert iibernommene Grundsticke im Sinne des §30 Abs.1 des
Einkommensteuergesetzes 1988 gilt Folgendes:

1. Der Teilwert von Grund und Boden ist in Evidenz zu nehmen, wenn im Falle einer VerduBerung
am Zusammenschlussstichtag § 30 Abs.4 des Einkommensteuergesetzes 1988 beim
Ubertragenden auf den gesamten Grund und Boden anwendbar wire. Bei spiterer VerduBerung
des Grund und Bodens ist wie folgt vorzugehen:

- Fir Wertveréinderungen bis zum Zusammenschlussstichtag kann §30 Abs.4 des
Einkommensteuergesetzes 1988 beim Ubertragenden angewendet werden, wobei an Stelle
des VerduBerungserldses der in Evidenz genommene Teilwert tritt.

- Fir Wertverdnderungen nach dem Zusammenschlussstichtag kann § 30 Abs.4 des
Einkommensteuergesetzes 1988 beim Ubertragenden insoweit angewendet werden, als
diesem der Grund und Boden weiterhin zuzurechnen ist. Dariiber hinaus ist § 30 Abs. 4
des Einkommensteuergesetzes 1988 nicht anwendbar. Fiir einen Inflationsabschlag ist auf
den Zusammenschlussstichtag abzustellen.

2. § 30 Abs. 4 des Einkommensteuergesetzes 1988 kann insoweit beim Ubertragenden angewendet
werden, als bei diesem im Falle einer Verduerung am Zusammenschlussstichtag § 30 Abs. 4 des
Einkommensteuergesetzes 1988 aufgrund eines Wechsels der Gewinnermittlungsart oder einer
Einlage (§ 4 Abs. 3a Z 3 lit. ¢ oder Z 4 des Einkommensteuergesetzes 1988) nur eingeschrankt
anwendbar wire.

Dies gilt sinngemal fiir nicht zum Betriebsvermdgen gehdrende Grundstiicke, soweit auf diese § 6 Z 5
des Einkommensteuergesetzes 1988 angewendet wird.*

10. In § 29 Abs. 1 wird folgende Z 2a eingefiigt:

»2a. Fiir Wirtschaftsgiiter, auf deren Ertrage bzw. Wertsteigerungen der besondere Steuersatz geméf
§27a Abs.1 oder §30a Abs. 1 des Einkommensteuergesetzes 1988 anwendbar ist, ist ein
gesonderter Ausgleichsposten im Sinne der Z 2 zu bilden. Dieser ist zum besonderen Steuersatz
gemil § 27a Abs. 1 oder § 30a Abs. 1 des Einkommensteuergesetzes 1988 aufzuldsen oder unter
sinngemédfler Anwendung von §6 Z2 lit.c und d des Einkommensteuergesetzes 1988
abzusetzen. Abweichend davon kann, wenn am Teilungsstichtag § 30 Abs.4 des
Einkommensteuergesetzes 1988 ganz oder eingeschrinkt anwendbar wire, Grund und Boden zur
Génze mit den nach §6 Z 14 des Einkommensteuergesetzes 1988 malBgebenden Werten
angesetzt werden. Dies ist im Teilungsvertrag festzuhalten.*

11. In § 30 wird folgender Abs. 4 angefiigt:

»(4) Soweit im Fall der VerduBerung eines Grundstiicks im Sinne des §30 Abs.1 des
Einkommensteuergesetzes 1988 am Teilungsstichtag § 30 Abs. 4 des Einkommensteuergesetzes 1988
anwendbar wire, kann dies bei der Bildung der Ausgleichposten (§29 Abs.1 Z2a) einheitlich
berticksichtigt werden. Bei spéterer VerduBBerung des Grundstiicks ist wie folgt vorzugehen:

- Fiir Wertverdnderungen bis zum  Teilungsstichtag ist §30 Abs.4 des
Einkommensteuergesetzes 1988 anzuwenden, soweit dies bei der Bildung der
Ausgleichposten beriicksichtigt wurde.

- Fir Wertverdanderungen nach dem Teilungsstichtag kann §30 Abs.4 des
Einkommensteuergesetzes 1988  bei dem  das  Grundstiick  {ibernehmenden
Nachfolgeunternehmer insoweit weiter angewendet werden, als ihm das Grundstiick
schon vor dem Teilungsstichtag zuzurechnen war; bei der Ubertragung einer Mehrzahl
von Grundstiicken ist dabei eine verkehrswertméfBige Betrachtung anzuwenden. Dariiber
hinaus ist § 30 Abs. 4 des Einkommensteuergesetzes 1988 nicht anwendbar. Fiir einen
Inflationsabschlag ist auf den Teilungsstichtag abzustellen.*

12. In § 36 Abs. 3 Z 2 wird das Wort ,,Aktien durch das Wort ,,Anteile* ersetzt.
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13. § 38d Abs. 5 entfillt.

14. In Teil 3 werden folgende Ziffern 26 und 27 angefiigt:
,,260.§ 16 Abs. 6 letzter Satz in der Fassung des Bundesgesetzes BGBL. I Nr. 105/2014 ist auf

Einbringungsvertridge anzuwenden, die nach dem 31. Dezember 2014 abgeschlossen werden.

27.

a) § 3 Abs. 1 Z 2 zweiter Teilstrich, § 9 Abs. 1 Z 3 zweiter Teilstrich, § 18 Abs. 1 Z 3 zweiter
Teilstrich, § 24 Abs. 3, § 25 Abs. 5, § 29 Abs. 1 Z 2a und § 30 Abs. 4, jeweils in der Fassung
des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 105/2014, sind erstmals auf Umgriindungen anzuwenden, die
nach dem Tag der Kundmachung dieses Bundesgesetzes im BGBI. I Nr. 105/2014 beschlossen
oder vertraglich unterfertigt werden.

b) § 3 Abs. 1 Z 2 zweiter Teilstrich, § 9 Abs. 1 Z 3 zweiter Teilstrich und § 18 Abs. 1 Z 3 zweiter
Teilstrich sind sinngeméf anzuwenden, wenn eine Beteiligung iibernommen wird, an der das
Besteuerungsrecht der Republik Osterreich aufgrund einer Umgriindung mit einem Stichtag
vor dem 8. Oktober 2004 oder der Verlegung eines Betriebes vor dem 1. Janner 2005
eingeschriankt worden ist. Dies gilt fiir Umgriindungen, die nach dem Tag der Kundmachung
dieses Bundesgesetzes im BGBI. I Nr. 105/2014 beschlossen oder vertraglich unterfertigt
werden.

Artikel 5
Anderung des Gebiihrengesetzes 1957

Das Gebiihrengesetz 1957, BGBI. Nr. 267, zuletzt geéndert durch das Bundesgesetz BGBI. I
Nr. 13/2014, wird wie folgt gedndert:

1. § 14 wird wie folgt gedndert:

a) In Tarifpost 6 Abs. 5 Z 1 lautet lit. b:

,,0) von der Befreiung ausgenommen sind Eingaben an die Verwaltungsgerichte der Lénder, das
Bundesverwaltungsgericht und das Bundesfinanzgericht im Sinne des Art. 129 B-VG; der
Bundesminister fiir Finanzen wird erméchtigt, fiir Eingaben einschlieBlich Beilagen an das
Bundesverwaltungsgericht sowie an die Verwaltungsgerichte der Linder durch Verordnung
Pauschalgebiihren festzulegen, sowie den Zeitpunkt des Entstehens der Gebiihrenschuld und
die Art der Entrichtung der Pauschalgebiihren zu regeln;*

b) In Tarifpost 8 entfallen die Abs. 1a, 1b und 4 und die Abs. 1 bis 3 lauten:

(1) Einbringung eines Antrages auf Erteilung eines Einreisetitels als Aufenthaltsvisum (Visum fiir
den langerfristigen Aufenthalt, Visum D).................. 100 Euro

(2) 1. Gebiihrenfrei ist die Einbringung eines Antrages auf Erteilung eines Visums fiir:

a) Kinder unter 6 Jahren,

b) Schiiler, Studenten, postgraduierte Studenten und begleitende Lehrer im Rahmen einer Reise
zu Studien- oder Ausbildungszwecken,

c¢) Forscher aus Dirittstaaten, die sich im Sinne der Empfehlung 2005/761/EG, ABI. Nr. L 289
vom 03.11.2005 S. 23, zu Forschungszwecken innerhalb der Gemeinschaft bewegen,

d) begiinstigte ~ Drittstaatsangehdrige im  Sinne des §2 Abs.4 Z 11  des
Fremdenpolizeigesetzes 2005 (FPG);

2. Einbringung eines Antrages auf Erteilung eines Einreisetitels gemdB Abs. 1, wenn diese der
Wahrung kultureller, auBenpolitischer, entwicklungspolitischer, humanitirer oder sonstiger
erheblicher 6ffentlicher Interessen dienen oder dafiir eine volkerrechtliche Verpflichtung besteht,
sowie Diplomatenvisa und Dienstvisa, sofern Gegenseitigkeit besteht, sind von den Gebiihren
befreit.

(3) Die Gebiihrenschuld fiir den Antrag auf Erteilung eines Einreisetitels geméB Abs. 1 entsteht mit
der Uberreichung des Antrages. Gebiithrenschuldner ist derjenige, fiir den oder in dessen Interesse der
Antrag gestellt wird.*

2. In § 33 Tarifpost 21 Abs. 2 lautet Z 2:

,,2. Zessionen von Forderungen zwischen Kreditinstituten, der Oesterreichischen Nationalbank und
den Bausparkassen sowie Zessionen von Forderungen gegen Gebietskorperschaften zwischen
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den genannten Instituten einerseits und Versicherungsunternehmen oder Pensionskassen im
Sinne des Pensionskassengesetzes andererseits; den Kreditinstituten stehen ausldndische
Kreditinstitute und Finanzinstitute gleich, die zur Erbringung von Bankgeschéften im Sinne des
§ 1 Abs. | BWG berechtigt sind.*

3. In § 37 wird folgender Abs. 34 angefiigt:

»(34) § 14 Tarifpost 8 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 105/2014 tritt mit 1. Janner
2015 in Kraft und ist auf alle Antrige anzuwenden, die nach dem 31. Dezember 2014 eingebracht
werden. § 14 Tarifpost 8 in der Fassung vor dem Bundesgesetz BGBI. I Nr. 105/2014 ist auf die Erteilung
jener Einreisetitel anzuwenden, fiir die ein Ansuchen auf Erteilung vor dem 1. Janner 2015 eingebracht
wird.*

Artikel 6
Anderung des Gliicksspielgesetzes

Das Gliicksspielgesetz, BGBI. Nr. 620/1989, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. I
Nr. 13/2014, wird wie folgt gedndert:

1. In § 14 Abs. 7 wird die Wortfolge ,,oder eines auf Grund dieses Bundesgesetzes erlassenen Bescheides™
durch die Wortfolge ,,oder des Konzessionsbescheides oder sonstiger Bescheide oder Verordnungen, die
auf Grund dieses Bundesgesetzes erlassen worden sind® ersetzt.

2. § 19 wird wie folgt gedndert:

a) In Abs. 1 wird die Wortfolge ,,, des Konzessionsbescheides sowie sonstiger, auf Grund dieses
Bundesgesetzes erlassener Bescheide des Bundesministers fiir Finanzen* durch die Wortfolge ,, oder des
Konzessionsbescheides oder sonstiger Bescheide oder Verordnungen, die auf Grund dieses
Bundesgesetzes erlassen worden sind,* ersetzz.
b) Nach Abs. 5 wird folgender Abs. 6 angefiigt:

,,(6) Der Bundesminister fiir Finanzen kann im Rahmen seines Aufsichtsrechtes Bescheide erlassen.*

3. Dem Text des § 21 Abs. 7 wird folgender Satz vorangestellt:

,Die Konzession ist bei sonstiger Nichtigkeit schriftlich zu erteilen; sie kann mit Nebenbestimmungen
versehen sein, wenn dies im Offentlichen Interesse, insbesondere der Sicherung der Entrichtung der
Konzessionsabgaben und der Gliicksspielabgabe liegt.

4. In § 23 wird die Wortfolge ,,oder eines Bescheides des Bundesministers fiir Finanzen™ durch die
Wortfolge ,,oder des Konzessionsbescheides oder sonstiger Bescheide oder Verordnungen, die auf Grund
dieses Bundesgesetzes erlassen worden sind* ersetzt.

5. § 31 wird wie folgt gecindert:

a) In Abs. 1 wird die Wortfolge ,,, des Konzessionsbescheides sowie sonstiger, auf Grund dieses
Bundesgesetzes erlassener Bescheide des Bundesministers fiir Finanzen* durch die Wortfolge ,, oder des
Konzessionsbescheides oder sonstiger Bescheide oder Verordnungen, die auf Grund dieses
Bundesgesetzes erlassen worden sind, ersetzt.

b) Nach Abs. 3 wird folgender Abs. 4 angefiigt:

,,(4) Der Bundesminister fiir Finanzen kann im Rahmen seines Aufsichtsrechtes Bescheide erlassen.*

6. In §52 Abs. 1 Z 5 werden nach dem Verweis ,,§ 2 Abs. 3“ die Verweise ,,, § 12a Abs. 4 und § 21
Abs. 10* samt Satzzeichen eingefiigt.

7. In § 56 wird folgender Abs. 3 angefiigt:

»(3) Der Bundesminister fiir Finanzen ist erméchtigt, durch Verordnung den Mafstab fiir
verantwortungsvolle Werbung festzulegen.*
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8. In § 60 wird folgender Abs. 35 angefiigt:

»(35) § 14 Abs. 7, § 19 Abs. 1 und 6, § 21 Abs. 7, §31 Abs. 1 und 4, § 52 Abs.1 Z5 und § 56
Abs. 3, jeweils in der Fassung des BGBI. I Nr. 105/2014, treten mit Ablauf des Tages der Kundmachung
in Kraft.”

Artikel 7
Anderung des Versicherungssteuergesetzes 1953

Das Versicherungssteuergesetz 1953, BGBI. Nr. 133, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 13/2014, wird wie folgt geéndert:

In§4 Abs. 1 lautet Z 11:

,11. fir eine Versicherung, die die Voraussetzungen des § 108b des Einkommensteuergesetzes 1988 —
EStG 1988, BGBI. Nr. 400/1988, in der jeweils geltenden Fassung, in Verbindung mit § 17 des
Betrieblichen Mitarbeiter- und Selbstindigenvorsorgegesetzes - BMSVG, BGBI. I Nr. 100/2002
in der jeweils geltenden Fassung, oder gleichartigen Osterreichischen Rechtsvorschriften erfiillt,
fiir eine Pensionskassenvorsorge im Sinne des § 17 Abs. 1 Z 4 lit. b BMSVG oder gleichartiger
Osterreichischer ~ Rechtsvorschriften, weiters fiir Versicherungen 1im Rahmen der
Zukunftsvorsorge gemdfl § 108g bis § 1081 EStG 1988 cinschlieBlich der Verfiigungen nach §
108i Abs. 1 Z 2 und Z 3 lit. a, ¢ und d EStG 1988.«

Artikel 8
Anderung des Kraftfahrzeugsteuergesetzes 1992

Das Kraftfahrzeugsteuergesetz 1992, BGBI. Nr. 449, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 13/2014, wird wie folgt gedndert:

$ 6 wird wie folgt gedndert:

a) In Abs. 3 wird folgender Satz angefiigt:
»Ein gemal § 201 BAO festgesetzter Abgabenbetrag hat den im ersten Satz genannten Filligkeitstag.*

b) In Abs. 4 entfdllt der zweite Satz.

Artikel 9
Anderung der Bundesabgabenordnung

Die Bundesabgabenordnung, BGBI. Nr. 194/1961, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. 1
Nr. 40/2014, wird wie folgt gedndert:

1. In § 158 wird folgender Abs. 4d eingefiigt:

»(4d) Zum Zweck der Durchfilhrung von Abgaben- oder Monopolverfahren sind die
Kriminalpolizei, die  Staatsanwaltschaften = und die  Gerichte  erméchtigt, nach der
Strafprozeffordnung 1975 — StPO ermittelte personenbezogene Daten, die fiir solche Verfahren bedeutsam
sind, an die Abgabenbehérde zu iibermitteln, wenn Grund zur Annahme besteht, dass
Abgabenvorschriften oder Monopolvorschriften verletzt worden sind oder sein konnen.*

2.In § 188 Abs. 4 lit. d wird der Punkt durch einen Beistrich ersetzt und folgende Wortfolge angefiigt:

»es sei denn, der mit dem Auftraggeber bei Auftragsvergabe vereinbarte Auftragswert iibersteigt
700 000 Euro (ohne Umsatzsteuer).*

3. Nach § 240 wird folgender § 240a angefiigt:

,»§ 240a. Antrdge beschrinkt Steuerpflichtiger auf Riickzahlung (Zuriickzahlung) oder Erstattung
(Riickerstattung) der von Abfuhrpflichtigen einbehaltenen Kapitalertragsteuer sind erst nach Ablauf des
Jahres der Einbehaltung zulédssig, wenn ihre Rechtsgrundlage § 240 Abs. 3, § 94 Z 2 EStG 1988, § 21
Abs. 1 Z 1a KStG 1988 oder eine Bestimmung eines Doppelbesteuerungsabkommens ist. Dies gilt auch
fiir wegen Vorliegens der Voraussetzungen fiir die Steuerbefreiung nach § 6 Abs. 1 KStG 1988 gestellte

www.ris.bka.gv.at



BGBI. I - Ausgegeben am 29. Dezember 2014 - Nr. 105 31 von 43

Antrage auf Riickzahlungen an auslindische Einrichtungen im Sinn des §5 Z4 des
Pensionskassengesetzes — PKG, BGBI. Nr. 281/1990.

4. § 264 wird wie folgt gedndert:
a) In Abs. 1 wird folgender Satz angefiigt:

,Der Vorlageantrag hat die Bezeichnung der Beschwerdevorentscheidung zu enthalten.*

b) In Abs. 4 wird am Ende der lit. e der Punkt durch einen Beistrich ersetzt und folgende lit. f angefiigt:
») § 274 Abs. 3 Z 1 und 2 sowie Abs. 5 (Unterbleiben einer miindlichen Verhandlung).

5. In § 284 Abs. 2 wird folgender Satz angefiigt:

,»Wird der Bescheid erlassen oder wurde er vor Einleitung des Verfahrens erlassen, so ist das Verfahren

einzustellen.*

6. In § 323 wird folgender Abs. 44 angefiigt:

»(44) § 188 Abs. 4 lit. d in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 105/2014 ist erstmals auf
Feststellungen anzuwenden, die Wirtschaftsjahre betreffen, die nach dem 31. Dezember 2014 beginnen,
wenn die Vereinbarung des Auftragswertes bei Auftragsvergabe nach dem 31. Dezember 2014 erfolgt.
§ 240a in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 105/2014 ist erstmals fiir nach dem 31. Dezember
2014 erfolgte Einbehaltungen anzuwenden.

Artikel 10
Anderung des Abgabenverwaltungsorganisationsgesetzes 2010

Das Abgabenverwaltungsorganisationsgesetz 2010 — AVOG 2010, BGBIL. I Nr. 9/2010, zuletzt
geédndert durch das Bundesgesetz BGBI. I Nr. 13/2014, wird wie folgt gedndert:

1. § 18 Abs. 1 Z 3 lautet:

,,3. Riickzahlungen an ausldndische Einrichtungen im Sinne des § 5 Z 4 des Pensionskassengesetzes
wegen Vorliegens der Voraussetzungen fiir die Steuerbefreiung nach § 6 Abs. 1 KStG 1988.*

2. In §21 Abs. 3 wird die Zitierung ,,§ 95 Abs.5 EStG 1988 durch die Zitierung ,,§ 95 Abs. 4
EStG 1988 ersetzt.

Artikel 11
Anderung des Bundesfinanzgerichtsgesetzes

Das Bundesfinanzgerichtsgesetz — BFGG, BGBIL. 1 Nr. 14/2013, zuletzt gedndert durch das
Bundesgesetz BGBI. I Nr. 13/2014, wird wie folgt gedndert:

1. § 1 Abs. 3 lautet:

»(3) Zu den sonstigen Angelegenheiten (Abs. 1) gehdren

1. Angelegenheiten der Beitrdge an offentliche Fonds oder an Korperschaften des offentlichen
Rechts, die nicht Gebietskorperschaften sind, soweit diese Beitrdge durch Abgabenbehoérden des
Bundes (Abs. 2) zu erheben sind,

2. Entscheidungen tiber Beschwerden gemifl Art. 130 Abs. 1 Z2 B-VG gegen Abgabenbehorden
des Bundes, soweit nicht Angelegenheiten der 6ffentlichen Abgaben (Abs. 1) oder der Beitrige
(Z 1) betroffen sind.*

2. In § 24 Abs. 1 wird folgender Satz angefiigt:
,Fur Beschwerden nach § 1 Abs. 3 Z 2 ist das Verfahren im VwGVG geregelt.*
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Artikel 12
Anderung des Finanzstrafgesetzes

Das Finanzstrafgesetz, BGBl. Nr. 129/1958, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. I
Nr. 65/2014, wird wie folgt gedndert:

1. § 30a wird wie folgt gedindert:
a) Abs. 5 lautet:

,»(5) Die Festsetzung einer Abgabenerhdhung nach Abs. 1 ist im Zusammenhang mit Eingangs- und
Ausgangsabgaben sowie mit Finanzvergehen, die mit einer Mindestgeldstrafe bedroht sind, unzuléssig.*
b) Es wird folgender Abs. 9 angefiigt:

,»(9) Ungeachtet der Straffreiheit ist auf Verfall von Monopolgegenstinden zu erkennen. Dies gilt
auch fiir Behéltnisse und Beforderungsmittel der im § 17 Abs. 2 lit. b bezeichneten Art, es sei denn, dass
die besonderen Vorrichtungen entfernt werden konnen; die Kosten hat der Abgabepflichtige zu ersetzen.
Ein Wertersatz ist nicht aufzuerlegen.*

2.In§ 57 Abs. 6 werden folgende Scitze angefiigt:

,Der Antrag ist innerhalb von zwei Jahren ab Eintritt der Verpflichtung der Behdrde zur Vornahme der
Verfahrenshandlung zu stellen. Wegen der Sdumigkeit eines Spruchsenates oder eines Vorsitzenden des
Spruchsenates ist ein Fristsetzungsantrag nicht zuléssig.*

3. § 99 wird wie folgt gedndert:
a) In Abs. 1 wird folgender Satz angefiigt:

»Soweit dies der zur Auskunft verpflichteten Person zumutbar ist, sind elektronische Daten in einem
allgemein gebriuchlichen Dateiformat in strukturierter Form so zu iibermitteln, dass diese elektronisch
weiterverarbeitet werden kénnen.*

b) In Abs. 6 lautet der 4. Satz:

,Dies hat auf einem elektronischen Datentriger in einem allgemein gebréuchlichen Dateiformat in
strukturierter Form so zu erfolgen, dass die Daten elektronisch weiterverarbeitet werden kdnnen.*

4. § 120 wird wie folgt gedndert. Es wird folgender Abs. 4 angefiigt:

»(4) Auf den Verkehr mit ausléndischen Behdrden sind voélkerrechtliche Vertrdge, unmittelbar
wirksame Rechtsvorschriften der Europédischen Union, das EU-Amtshilfegesetz (EU-AHG), BGBI. I
Nr. 112/2012, das Zollrechts-Durchfiihrungsgesetz (ZollR-DG), BGBI. Nr. 659/1994 sowie das EU-
Finanzstrafzusammenarbeitsgesetz (EU-FinStrZG), BGBI. I Nr. 105/2014 anzuwenden.*

5. In § 157 werden nach dem ersten Satz folgende Siitze eingefiigt:

,Das Bundesfinanzgericht hat insoweit dieselben Befugnisse wie die Finanzstrafbehdrden. Uber
Ersatzanspriiche von Zeugen und Sachverstidndigen entscheidet der Einzelrichter, in Senatsverfahren der
Vorsitzende.*

6. Dem § 163 Abs. 1 wird folgender Satz angefiigt:
,Ist das Bundesministerium fiir Finanzen belangte Behorde, so sind Ausfertigungen des Erkenntnisses
diesem sowie dem Beschwerdefiihrer zuzustellen.*

7. § 185 wird wie folgt gedndert:

a) Abs. 1 lit. b lautet:

,b) die der Finanzstrafbehorde und dem Bundesfinanzgericht erwachsenen Barauslagen fiir
Beweisaufnahmen und andere VerfahrensmaBnahmen, soweit sie nicht geméf § 105 einem
sdumigen Zeugen aufzuerlegen sind; bei einer Mehrheit von Bestraften sind diese Barauslagen
nach dem Verhéltnis der verhidngten Geldstrafen aufzuteilen;*
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b) Abs. 2 lit. a lautet:

,a) die der Finanzstrafbehdrde und dem Bundesfinanzgericht erwachsenen Barauslagen fiir
Beweisaufnahmen und andere VerfahrensmaBBnahmen, soweit sie nicht gemédB § 105 einem
sdumigen Zeugen aufzuerlegen sind;"

8. In § 196 Abs. 4 tritt an die Stelle der Wortfolge ,,§§ 99 Abs. 2 bis 4 die Wortfolge ,,§§ 99 Abs. 1
bis 4.

9. §207a Abs. 1 lautet:

,(1) Eine Sicherstellung gemal § 109 Z 1 und § 110 Abs. 1 Z 3 StPO und eine Beschlagnahme ge-
maB § 109 Z2 und § 115 Abs. 1 Z 3 StPO ist auch zur Sicherung der Geldstrafe und des Ausspruches der
Haftung gemalB § 28 zulédssig.

10. § 254 Abs. 2 lautet:

»(2) Abs.1 gilt nicht fir jene Fille, in denen zur Durchfithrung des Strafverfahrens eine
Finanzstrafbehorde des Bundes zustdndig ist. In diesen Fillen gelten fiir das verwaltungsbehordliche und
das verwaltungsgerichtliche Verfahren die verfahrensrechtlichen Bestimmungen des Art. 1.

Artikel 13
Anderung der Abgabenexekutionsordnung

Die Abgabenexekutionsordnung, BGBI. Nr. 104/1949, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 14/2013, wird wie folgt gedndert:

1. § 26 wird wie folgt gedndert:

a) Abs. 6 und 7 lauten:

,»(6) Im Falle der nachtriglichen Herabsetzung der Abgabenschuld sind die nach Abs. 1 festgesetzten
Gebiihren auf Antrag des Abgabepflichtigen unter riickwirkender Beriicksichtigung des
Herabsetzungsbetrages zu berechnen; fillt die Abgabenschuld nachtraglich zur Génze weg, so sind die
Bescheide, mit denen die Gebiihren nach Abs. 1 festgesetzt wurden, auf Antrag aufzuheben.

(7) Abs. 6 zweiter Halbsatz gilt sinngemal fiir den Ersatz von Barauslagen nach Abs. 3, es sei denn,
die Barauslagen sind dem Vermdgen des Abgabepflichtigen zugutegekommen oder der Abgabepflichtige
hat durch sein Verhalten maB3gebend zum Entstehen dieser Kosten beigetragen.*

b) Es wird folgender Abs. 8 angefiigt:

,»(8) Antrdge nach Abs. 6 und 7 haben die Bezeichnung der Festsetzungsbescheide nach Abs. 5 und
allenfalls der Bescheide nach § 51 zu enthalten und sind nur innerhalb eines Jahres nach Ablauf des
Jahres, in dem die Abgabenschuld herabgesetzt wurde oder weggefallen ist, zuldssig. Die Abs. 6 und 7
finden keine Anwendung auf abgeschriebene (§§ 235, 236 BAO) Nebengebiihren.*

2. In § 50 Abs. 4 werden nachstehende Siitze angefiigt:

»Scheitert auch dieser Verwertungsversuch, so ist der Abgabenschuldner nochmals schriftlich
aufzufordern, die Gegenstinde binnen zwei Wochen abzuholen. Kommt er auch dieser Aufforderung
nicht nach, so konnen die Gegenstidnde vernichtet werden. Auf diese Rechtsfolge ist in der Aufforderung
hinzuweisen.*

3. In § 78 Abs. 2 werden nachstehende Sitze angefiigt:

»Wire mit der Verzogerung der Geltendmachung der gepfandeten Forderung oder des gepfandeten
Anspruches eine Gefahrdung der Einbringlichkeit oder der Verlust von Regressrechten gegen dritte
Personen verbunden, so kann die Uberweisung zur Einziehung ausgesprochen werden. Auf Grund der
verfiigten Einziehung eingehende Betrige oder herausgegebene oder geleistete Sachen sind vom
Finanzamt in Verwahrung zu nehmen. Eine Verrechnung auf die Abgabenschulden und eine Verwertung
der Sachen ist erst nach Eintritt der Vollstreckbarkeit und Wegfall von Einbringungshemmnissen (§ 230
BAO) zulidssig. § 41a bleibt unberiihrt.*
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Artikel 14
Anderung des Tabaksteuergesetzes 1995

Das Tabaksteuergesetz 1995, BGBI. Nr. 704/1994, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. 1
Nr. 13/2014, wird wie folgt gedndert:

1. In § 12 Abs. 1 lautet der erste Satz:

,Der Steuerschuldner hat bis zum 25. eines jeden Kalendermonats bei dem Zollamt, in dessen Bereich
sich der Betrieb des Steuerschuldners befindet, die Tabakwarenmengen, die im vorangegangenen Monat
aus dem Steuerlager weggebracht oder zum Verbrauch entnommen wurden, nach Gattungen und bei
Zigaretten und Feinschnitttabaken auch nach Preisklassen in Stiick bzw. Gramm getrennt und unter
Angabe der Kleinverkaufspreise (§ 5) schriftlich anzumelden.*

2.In§ 15 Abs. 2 werden nach Z 1 folgende Z 1a und 1b eingefiigt:

»la. wenn nachtraglich Tatsachen hervorkommen, bei deren Kenntnis vor der Erteilung der
Bewilligung der Antrag abzuweisen gewesen wire;

Ib. wenn der Inhaber des Herstellungsbetriebes Verpflichtungen, die sich aus der Bewilligung
ergeben, nicht binnen einer vom Zollamt gesetzten Frist erfiillt;
3. In § 20 Abs. 3 lautet der letzte Satz:
,Fur das Erloschen der Bewilligung gelten § 15 Abs. 1, Abs. 2 mit Ausnahme der Z 2, Abs. 3 und 4
sinngemal.*
4. Nach § 44m wird folgender § 44n eingefiigt:

»§44n. (1) § 12 Abs. 1 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 105/2014 tritt mit 1. April
2015 in Kraft.

(2) § 12 Abs. 1 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 13/2014 ist weiterhin auf Waren
anzuwenden, fiir welche die Steuerschuld vor dem 1. April 2015 entstanden ist.*

Artikel 15
Anderung des Mineraldlsteuergesetzes 1995

Das Mineraldlsteuergesetz 1995, BGBIL. Nr. 630/1994, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 112/2012, wird wie folgt gedndert:

1. In § 5 Abs. 5 wird nach Z 1 folgende Z la eingefiigt:

»la. in den Féllen des Abs. 3 in Verbindung mit § 4 Abs. 1 Z 1 oder 2 dem Zollamt, in dessen Bereich
sich das Steuerlager oder Zolllager befindet, aus welchem das Mineraldl abgegeben wurde,*

2.In § 9 Abs. 4 entfillt das Wort ,,mindestens*.

3. Ing§ 17 Abs. 1 lautet der erste Satz:
,Fur das Erloschen des Freischeins gelten § 28 Abs. 1 und Abs. 2 Z 1, 1a, 1b und 4 sinngemaf.*

4. § 21 Abs. 3 lautet:

»(3) Wird Mineralol ohne Bewilligung gewonnen oder bearbeitet (hergestellt), entsteht die
Steuerschuld mit der Herstellung des Mineraldls.*

5. Im §21 Abs. 4 wird am Ende der Z 5 der Punkt durch einen Strichpunkt ersetzt und folgende Z 6
angefiigt:
,,6. zum Zeitpunkt der Uberfiihrung des Mineraldls in den steuerrechtlich freien Verkehr durch die
Einfuhr (§ 39), es sei denn, das Mineral6l wird unmittelbar am Ort der Einfuhr in ein Verfahren
der Steueraussetzung tiberfiihrt.“

6.§ 22 Abs. 1 Z 3 lautet:

,,3.1n den Fillen des § 21 Abs. 1 Z 3a der Steuerlagerinhaber als Versender oder der registrierte
Versender (§ 33) und daneben jede andere Person, die Sicherheit geleistet hat, die Person, die das
Mineraldl aus der Beforderung entnommen hat oder in deren Namen das Mineraldl entnommen
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wurde, sowie jede Person, die an der unrechtméfigen Entnahme beteiligt war oder wusste oder
hétte wissen miissen, dass die Entnahme unrechtméaBig war;*

7. Nach § 22 Abs. 1 Z 3 wird folgende Z 3a eingefiigt:

,,3a. in den Fallen des § 21 Abs. 1 Z 4 und 6 sowie des § 21 Abs. 2 der Verwender, der Lieferer oder
derjenige, der das steuerfrei bezogene Mineraldl oder die steuerfrei bezogenen Kraftstoffe oder
Heizstoffe zu einem nicht begiinstigten Zweck abgibt oder verwendet;"

8. §22 Abs. 1 Z 5 lautet:

,,J. in den Fillen des § 21 Abs. 3 der Hersteller, jede an der Herstellung beteiligte Person, sowie jede
Person, in deren Gewahrsame sich das ohne Bewilligung hergestellte Mineral6l befindet;*

9.In § 22 Abs. 1 Z 6 wird der Verweis ,,§ 21 Abs. 8 durch den Verweis ,,§ 21 Abs. 4 Z 6“ersetzt.

10. In § 28 Abs. 2 werden nach Z 1 folgende Z 1a und 1b eingefiigt:

»la. wenn nachtraglich Tatsachen hervorkommen, bei deren Kenntnis vor der Erteilung der
Bewilligung der Antrag abzuweisen gewesen wire;

Ib. wenn der Inhaber des Herstellungsbetriebes Verpflichtungen, die sich aus der Bewilligung
ergeben, nicht binnen einer vom Zollamt gesetzten Frist erfiillt;

11. § 33 Abs. 5 lautet:

»(5) Fiir das Erloschen der Bewilligung gelten § 28 Abs. 1, Abs. 2 mit Ausnahme der Z 2, Abs. 3
und 4 sinngemaf.*

12. Nach § 64n wird folgender § 640 eingefiigt:

»$3640. §5 Abs.5Z 1a,§9 Abs. 4, § 17 Abs. 1, § 21 Abs. 3 und Abs. 4 Z 6, §22 Abs. 173, 3a, 5
und 6, § 28 Abs. 2 Z laund 1b und § 33 Abs. 5 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 105/2014
treten mit 1. Janner 2015 in Kraft.“

Artikel 16
Anderung des Tabakmonopolgesetzes 1996

Das Tabakmonopolgesetz 1996, BGBI. Nr. 830/1995, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 138/2013, wird wie folgt gedndert:

1. § 1 Abs. I lautet:

(1) Tabakerzeugnisse im Sinne des Abs. 2 und die in Abs. 2a angefiihrten verwandten Erzeugnisse
sind im Monopolgebiet nach den Bestimmungen dieses Bundesgesetzes dem Bund als
Monopolgegenstinde vorbehalten.*

2. In § I werden nach Abs. 2 folgende Abs. 2a bis 2c eingefiigt:

,»(2a) Verwandte Erzeugnisse im Sinne dieses Bundesgesetzes sind:
1. Elektronische Zigaretten, einschlieBlich E-Shishas und vergleichbare Erzeugnisse mit derselben
Funktions- und Wirkungsweise, sofern es sich um Einwegprodukte handelt,
2. nikotinhaltige und sonstige aromatisierte oder nicht aromatisierte Fliissigkeiten, die dafiir
vorgesehen sind, in elektronischen Zigaretten, E-Shishas oder vergleichbaren Erzeugnissen mit
derselben Funktions- und Wirkungsweise verdampft zu werden, und Nachfiillbehélter.

(2b) Der Ausdruck ,elektronische Zigarette® im Sinne dieses Bundesgesetzes bezeichnet ein
Erzeugnis, das zum Konsum nikotinhaltigen oder nikotinfreien Dampfes mittels eines Mundstiicks
verwendet werden kann, oder jeden Bestandteil dieses Produkts, einschlielich einer Kartusche, eines
Tanks und des Gerédtes ohne Kartusche oder Tank. Elektronische Zigaretten kdnnen Einwegprodukte oder
mittels eines Nachfiillbehilters oder eines Tanks nachfiillbare Produkte sein oder mit Einwegkartuschen
nachgeladen werden.

(2c) Der Ausdruck ,,Nachfiillbehélter* im Sinne dieses Bundesgesetzes bezeichnet ein Behaltnis, das
eine nikotinhaltige oder eine sonstige Fliissigkeit enthilt, die daflir vorgesehen ist, zum Nachfiillen
elektronischer Zigaretten, E-Shishas oder vergleichbarer Erzeugnisse mit derselben Funktions- und
Wirkungsweise verwendet zu werden.*
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3. § 5 Abs. 2 lautet:

,»(2) Der Kleinhandel mit Tabakerzeugnissen und verwandten Erzeugnissen ist, soweit in diesem
Bundesgesetz nicht anderes bestimmt ist, den Tabaktrafikanten vorbehalten. Kleinhandel im Sinne dieses
Bundesgesetzes ist die entgeltliche Abgabe von Tabakerzeugnissen und verwandten Erzeugnissen an
Verbraucher im Monopolgebiet, dic auf Grund eines Bestellungsvertrages erfolgt. Die entgeltliche
Abgabe von verwandten Erzeugnissen an Verbraucher im Monopolgebiet ist ausschlieBlich
Tabaktrafikanten vorbehalten.*

4. Dem § 5 wird folgender Abs. 6 angefiigt:

,»(6) Die Bestimmungen des § 14 Abs. 1 und 5, § 23, § 27 Abs. 1 Z3, 4 und 8, § 35 Abs. 6, § 36
Abs. 1,2,3,7,8,12und 15, § 37 Abs. 1 und § 39 gelten auch fiir verwandte Erzeugnisse.*

5. § 7 Abs. 5 lautet:

,»(5) Die Bewilligung ist zu widerrufen:
1. wenn nachtriglich Tatsachen eingetreten sind, bei deren Vorliegen im Zeitpunkt der Erteilung
der Bewilligung der Antrag abzuweisen gewesen wire;
2. wenn nachtriglich Tatsachen hervorkommen, bei deren Kenntnis vor der Erteilung der
Bewilligung der Antrag abzuweisen gewesen wére;

3. wenn der GroBhindler gegen Bestimmungen des Abs. 3 oder der §§ 8 bis 10 verstoB3t oder
Verpflichtungen, die sich aus der Bewilligung ergeben, nicht einhélt und der Verstof3 geeignet ist,
massive  Wettbewerbsverzerrungen oder eine  wesentliche  Beeintrichtigung  von
Monopolinteressen zu bewirken.*

6. In § 8 Abs. 1 lautet der letzte Satz:

,Die Lieferungen haben spatestens innerhalb von zwei Wochen ab Bestellungseingang zu erfolgen.*
7.In § 8 Abs. 4 wird der Betrag ,,A00 durch den Betrag ,200 ersetzt.

8. § 8 Abs. 8 lautet:

»(8) Der Kaufpreis ist spitestens anldsslich der néchstfolgenden Lieferung (Zustellung) zu
entrichten, jedoch nicht spéter als zehn Tage nach der Lieferung (Zustellung).*

9. § 9 Abs. 1 lautet:

(1) Die Preise, zu denen Tabakerzeugnisse von Tabaktrafikanten im Monopolgebiet verkauft
werden diirfen, sind vom GroBhéndler, der diese Tabakerzeugnisse im Monopolgebiet in den Verkehr
bringen will, zu bestimmen. Die Preise sind als Einzelhandelspreise in Euro fiir Zigarren und Zigarillos je
Stiick mit hochstens zwei Nachkommastellen und fiir Rauchtabak je Packung, wie sie liblicherweise an
Verbraucher abgegeben wird, mit hochstens zwei Nachkommastellen zu bestimmen. Der GroBhandler hat
diese Preise dem Bundesministerium fiir Finanzen schriftlich bekanntzugeben. Sie sind von der
Monopolverwaltung GmbH auf eigene Kosten im Amtsblatt zur Wiener Zeitung zu dem vom
GroBhindler mitgeteilten Termin zu verdffentlichen. Das Datum, ab welchem ein neuer
Kleinverkaufspreis gelten soll, muss mindestens fiinf Werktage nach der Vero6ffentlichung des
Kleinverkaufspreises liegen. Vor Verdffentlichung des jeweiligen Preises ist ein Verkauf von
Tabakerzeugnissen durch Grohéndler an Tabaktrafikanten verboten.*

10. In § 9 Abs. 2 lautet der letzte Satz:

,»Ein Verkauf von Tabakerzeugnissen durch den Tabaktrafikanten zu den neuen Preisen ist vor dem
veréffentlichten Termin, ab welchem der neue Preis jeweils gelten soll, verboten.*

11. § 11 Abs. 1 lautet:

(1) Jeder GroBhédndler hat dem Bundesministerium fiir Finanzen die monatlichen Umsédtze an
Tabakerzeugnissen mit Tabaktrafikanten (Menge und Wert zu Kleinverkaufspreisen), gegliedert nach
Gattungen, bei Zigaretten und Feinschnitttabaken auch nach Preisklassen in Stiick bzw. Gramm, und nach
der Art der belieferten Tabaktrafiken zu melden.*

12. § 11 Abs. 3 lautet:

»(3) Jeder GroBhéndler hat der Monopolverwaltung GmbH iiber die verkauften Tabakerzeugnisse
eines Kalendermonats die wertmidfigen Monatsumsidtze (Wert zu Kleinverkaufspreisen) und die
mengenmafigen Monatsabsidtze in Stiick und in Gramm, gegliedert nach Sorten, je belieferten
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Tabaktrafikanten bis zum 15. des darauffolgenden Monats zu melden und auf Anfrage alle Umsétze an
Tabakerzeugnissen, die mit bestimmten Tabaktrafikanten innerhalb bestimmter Perioden getétigt worden
sind.”

13. Dem § 11 wird folgender Abs. 4 angefiigt:

,(4) Jeder GroBhéndler hat der Monopolverwaltung GmbH die Betrége der Nettohandelsspannen fiir
Tabakerzeugnisse eines Kalenderjahres, gegliedert nach den belieferten Tabaktrafikanten, bis zum
15. Janner des darauffolgenden Jahres zu melden und auf Anfrage die Betrdge aller Nettohandelsspannen
fiir Tabakerzeugnisse aus Umsétzen, die mit bestimmten Tabaktrafikanten innerhalb bestimmter Perioden
getétigt worden sind.“

14. § 14a. Abs. 1 lautet:
,(1) Bei der Monopolverwaltung GmbH wird ein Solidaritéts- und Strukturfonds zur Erbringung von
Geldleistungen mit einer der folgenden Zweckwidmungen eingerichtet:
1. Unterstiitzung von in  wirtschaftliche = Schwierigkeiten geratenen Inhabern von
Tabakfachgeschéften,
2. Forderung von neu bestellten behinderten Inhabern von Tabakfachgeschiften,
3. Neuanstellung von behinderten Mitarbeitern von  Tabakfachgeschiften in einem
Dauerdienstverhiltnis,
4. Restrukturierung des Einzelhandels mit Tabakerzeugnissen.
Behinderte Personen im Sinne der Z2 und 3 sind begiinstigte Behinderte im Sinne des § 2 des

Behinderteneinstellungsgesetzes, BGBIL. Nr. 22/1970, und Inhaber eines Behindertenpasses nach dem
Bundesbehindertengesetz, BGBI. Nr. 283/1990, mit einem Grad der Behinderung von mindestens 50%.

15. In § 38a Abs. 1 lautet der zweite Satz:

,Fiur Einkdufe der Tabaktrafikanten beim GroBhandel im Zeitraum von 1. Jinner 2013 bis zum
31. Dezember 2014 hat der GroBhéndler fiir Zigaretten folgende Zuschldge abzufiihren:

- vom 1. Janner 2013 bis 31. Dezember 2013 einen Zuschlag von 50 Eurocent je 1 000 Stiick

-vom 1. Janner 2014 bis zum 31.Dezember 2014 ecinen Zuschlag von 30 Eurocent je
1 000 Stiick.*

16. In § 42 wird der Verweis ,,§ 5 Abs. 3* durch den Verweis ,,§ 5 Abs. 2 letzter Satz oder Abs. 3 ersetzt.

17. Nach § 47f wird folgender § 47g angefiigt:

»§47g. (1) § 1 Abs. 1, § 1 Abs. 2a bis 2¢, § 5 Abs. 2 und 6 und § 42, jeweils in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 105/2014, treten mit 1. Oktober 2015 in Kraft. § 7 Abs. 5, § 8 Abs. 1, 4 und
8,89 Abs. 1 und 2, § 11 Abs. 1, 3 und 4, sowie § 14a Abs. 1, jeweils in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBI. I Nr. 105/2014, treten mit 1. April 2015 in Kraft. § 38a Abs. 1 in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBI. I Nr. 105/2014, tritt mit Ablauf des 31. Dezember 2014 in Kraft.

(2) § 8 Abs. 1 und 8, jeweils in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 105/2014, sind auf
Félle anzuwenden, in denen der Bestellungseingang nach dem 31. Mérz 2015 erfolgt. § 8 Abs. 4 in der
Fassung des Bundesgesetzes BGBIL. I Nr. 105/2014 ist auf Fille anzuwenden, in denen die Zustellung
nach dem 31. Mirz 2015 erfolgt.*

Artikel 17
Anderung des Zollrechts-Durchfiihrungsgesetzes

Das Zollrechts-Durchfiihrungsgesetz, BGBIL. Nr. 659/1994, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 83/2013, wird wie folgt gedndert:

1. Nach § 6 wird folgender § 6a wird eingefiigt:

,»§ 6a. Die Zollbehorden konnen die operationelle Abwicklung bei der Bestdtigung des Ausgangs im
Sinn des § 7 Abs. 6 Z 1 Umsatzsteuergesetz bescheidmiflig ganz oder teilweise auf Antrag privaten
Unternehmen iibertragen, sofern diese die entsprechenden Voraussetzungen in Hinblick auf die
technischen Anforderungen erfiillen. Die erforderlichen Voraussetzungen werden vom Bundesminister
fiir Finanzen mit Verordnung festgesetzt. Zustindig fiir die bescheidmiBige Ubertragung ist das Zollamt,
in dessen Bereich der Antragsteller seinen Sitz hat, in Ermangelung eines Sitzes im Anwendungsgebiet
das Zollamt Innsbruck.*
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2. § 15a wird aufgehoben.
3. In § 54a entfillt Abs. 4.
4. In § 55 entfdllt Abs. 6.

5. In § 85b Abs. 3 wird folgender Satz angefiigt:
,,Uber die Beschwerde entscheidet das Zollamt, bei dem diese einzubringen ist.

6. § 98 Abs. 1 wird wie folgt gedndert:

a) Z 1 lit. b lautet:
,,b) Verwaltungsabgaben nach Maf3gabe des § 104,

b) In der Z 4 wird der Punkt durch einen Strichpunkt ersetzt und folgende Z 5 angefiigt:
,,J. Verwaltungsabgaben nach Mallgabe des § 105.

7.In § 101 Abs. 2 lautet der erste Satz:

,,Die Hohe der Personalkosten bemisst sich nach den Werten, die der Bundesminister fiir Finanzen in der
auf Grund des § 17 Abs.4 Z3 des Bundeshaushaltsgesetzes 2013 erlassenen Verordnung iiber die
Abschétzung der finanziellen Auswirkungen auf die Offentlichen Haushalte im Rahmen der
wirkungsorientierten Folgeabschétzung bei Regelungsverfahren und sonstigen Vorhaben im zweiten Jahr
vor der kostenpflichtigen Amtshandlung als durchschnittliche Personalausgaben einschlieBlich der
Pensionstangente fiir Beamte bekannt gibt.*

8. Im Abschnitt G werden nach Unterabschnitt 3 folgende Unterabschnitte 4 und 5, jeweils samt
Uberschrift eingefiigt:

,unterabschnitt 4
Zollinformationssystem

Rechtsgrundlage

§ 119a. Nach Maligabe des Beschlusses 2009/917/J1 iiber den Einsatz der Informationstechnologie
im Zollbereich, ABIL. Nr. L 323 vom 10.12.2009 S. 20, in der Fassung der Berichtigung ABI. Nr. L 234
vom 04.09.2010 S. 17, wird ein Zollinformationssystem (ZIS) eingerichtet, um die Verhinderung,
Ermittlung und Verfolgung schwerer Zuwiderhandlungen gegen einzelstaatliche Rechtsvorschriften zu
unterstiitzen.

Begriffsbestimmungen

§ 119b. Im Sinne des in § 119a angefiihrten Beschlusses bezeichnet der Ausdruck
1. ,einzelstaatliche Rechtsvorschriften® alle Rechts- und Verwaltungsvorschriften eines

Mitgliedstaats, fiir deren Durchfiihrung die Zollverwaltung dieses Mitgliedstaats ganz oder

teilweise zustdndig ist, betreffend:

a) den Verkehr mit Waren, die Verboten, Beschriankungen oder Kontrollen, insbesondere nach
den Art. 36 und 346 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union (,,AEUV®)
unterliegen;

b) MaBnahmen zur Uberwachung der Bewegungen von Barmitteln innerhalb der Union, sofern
diese MaBinahmen im Einklang mit Art. 65 des AEUV getroffen werden;

c)den Transfer, die Umwandlung, die Verheimlichung oder die Verschleierung von

Vermogensgegenstinden oder Erlosen, die unmittelbar oder mittelbar erworben oder erzielt

worden sind durch illegalen internationalen Drogenhandel oder durch Zuwiderhandlungen

gegen:

(i) Rechts- und Verwaltungsvorschriften eines Mitgliedstaats, flir deren Anwendung die
Zollverwaltung dieses Mitgliedstaats teilweise oder ganz zustdndig ist und die den
grenziiberschreitenden Verkehr mit Waren, die Verboten und Beschriankungen oder
Kontrollen insbesondere aufgrund der Art. 36 und 346 des AEUV unterliegen, sowie die
nicht harmonisierten Verbrauchsteuern betreffen;

(i1) die Gesamtheit der auf Unionsebene erlassenen Vorschriften und der Vorschriften zur
Durchfiihrung der Unionsregelungen fiir die Einfuhr, die Ausfuhr, die Durchfuhr und den
Verbleib von Waren im Warenverkehr zwischen den Mitgliedstaaten und Drittlindern
sowie — im Fall von Waren, die nicht den Unionsstatus im Sinne des Art. 28 des AEUV
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haben oder bei denen der Erwerb des Unionsstatus von zusitzlichen Kontrollen oder
Ermittlungen abhéngig ist — im Warenverkehr zwischen den Mitgliedstaaten;

(iii) die Gesamtheit der auf Unionsebene im Rahmen der gemeinsamen Agrarpolitik
erlassenen Vorschriften und der fiir landwirtschaftliche Verarbeitungserzeugnisse
geltenden besonderen Regelungen; oder

(iv) die Gesamtheit der auf Unionsebene erlassenen Vorschriften {iber harmonisierte
Verbrauchsteuern und iiber die Einfuhrumsatzsteuer zusammen mit den einzelstaatlichen
Rechtsvorschriften zu ihrer Umsetzung oder die in diesem Rahmen verwendeten
Vorschriften;

2. ,eingebender Mitgliedstaat™ den Mitgliedstaat, der Daten in das Zollinformationssystem eingibt.
Betrieb und Nutzung des Zollinformationssystems

§ 119c¢. Das Zollinformationssystem umfasst folgende Kategorien von Daten:
. Waren;

. Transportmittel;

. Unternehmen;

. Personen;

. Tendenzen bei Betrugspraktiken;

. Verfiigbarkeit von Sachkenntnis;

. Zuriickhaltung, Beschlagnahme oder Einziehung von Waren;

8. Zuriickhaltung, Beschlagnahme oder Einziehung von Barmitteln.

Die Daten, die in die Kategorien Z 1 bis 8 ecingegeben werden, werden mit Verordnung des
Bundesministers fiir Finanzen festgelegt.

N N DR W N

§ 119d. (1) In der in § 119¢c Z 5 genannten Kategorie diirfen keine Daten zu Personen verarbeitet
werden.

(2) In den in § 119¢c Z 1 bis 4 genannten Kategorien diirfen nur folgende Daten zu Personen
verarbeitet werden:
1. Name, Geburtsname, Vornamen, frithere Nachnamen und angenommene Namen;
. Geburtsdatum und Geburtsort;
. Staatsangehorigkeit;
. Geschlecht;

. Nummer, Ausstellungsort und Ausstellungsdatum der Identititsdokumente (Reisepésse,
Personalausweise, Fiihrerscheine);

. Anschrift;

. besondere objektive und stindige physische Kennzeichen;
. Grund fiir die Eingabe der Daten;

. vorgeschlagene Mafinahmen;

10. Warncode mit Hinweis auf frithere Erkenntnisse hinsichtlich Bewaffnung, Gewalttatigkeit oder
Flucht;

11. amtliches Kennzeichen des Transportmittels.

N AW N

O o0 3 N

(3) In der in § 119¢c Z 6 genannten Kategorie diirfen nur der Nachname und der Vorname des
Sachverstdndigen als personenbezogene Angabe verarbeitet werden.

(4) In den in § 119c Z7 und 8 genannten Kategorien diirfen nur folgende Daten zu Personen
verarbeitet werden:
1. Name, Geburtsname, Vornamen, frithere Nachnamen und angenommene Namen;
2. Geburtsdatum und Geburtsort;
3. Staatsangehorigkeit;
4. Geschlecht;
5. Anschrift.

(5) Sensible Daten im Sinne des § 4 Z2 DSG 2000 diirfen nicht im Zollinformationssystem und
nicht im Aktennachweissystem verarbeitet werden.

§ 119e. (1) Daten der Kategorien geméB § 119¢ Z 1 bis 7 diirfen nur zum Zweck der Feststellung
und Unterrichtung, der verdeckten Registrierung, der gezielten Kontrolle und der strategischen oder
operativen Analyse im Zollinformationssystem verarbeitet werden.
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(2) Daten der Kategorie gemdBl § 119c Z 8 diirfen nur zum Zweck der strategischen oder operativen
Analyse im Zollinformationssystem verarbeitet werden.

(3) Personenbezogene Daten der Kategorien geméfl § 119c Z 1 bis 8 diirfen fiir die in Abs. 1
genannten Maflnahmen nur dann im Zollinformationssystem verarbeitet werden, wenn es — insbesondere
aufgrund fritherer illegaler Handlungen — tatsdchliche Anhaltspunkte dafiir gibt, dass die betreffende
Person eine schwere Zuwiderhandlung gegen einzelstaatliche Rechtsvorschriften begangen hat, begeht
oder begehen wird.

§ 119f. Die nachfolgend gemiB § 119g ermichtigten Behorden diirfen bei der Durchfiihrung der in
§ 119¢ Abs. 1 genannten MaBnahmen folgende Informationen ermitteln und dem eingebenden
Mitgliedstaat iibermitteln:

1. Auffindung der Ware, des Transportmittels, des Unternechmens oder der Person, die in der
Meldung genannt wurden;

2. Ort, Zeit und Grund fiir die Kontrolle;
. Fahrtroute und Reiseziel,;

. Personen, die die betreffende Person begleiten oder das von ihr verwendete Transportmittel
benutzen,

5. verwendete Transportmittel;
6. beforderte Gegenstiande;

7. die ndheren Umstinde der Auffindung der Ware, des Transportmittels, des Unternechmens oder
der Person.

W

§ 119g. (1) Das Bundesministerium fiir Finanzen und die Zolldmter sind erméchtigt, Daten in dem
mit Beschluss 2009/917/J1 iiber den Einsatz der Informationstechnologie im Zollbereich errichteten
Zollinformationssystem und Aktennachweissystem zur Erreichung des Zwecks gemil § 119a zu
verwenden.

(2) Dem Bundesministerium fiir Finanzen kommt beim Betrieb des Zollinformationssystems und des
Aktennachweissystems die Aufgabe des Auftraggebers gemdll DSG 2000 zu.

(3) Der Bundesminister fiir Finanzen kann durch Verordnung im Einvernehmen mit dem jeweils in
seinem Wirkungsbereich beriihrten Bundesminister auch andere Behoérden erméchtigen, Daten im
Zollinformationssystem und Aktennachweissystem zu verwenden, sofern und in dem Umfang diese im
Rahmen ihrer gesetzlichen Aufgaben zur Erreichung des Zwecks gemaB § 119a tétig werden.

(4) Eine Verwendung fiir andere als in § 119a genannte Zwecke ist nur mit vorheriger Zustimmung
des eingebenden Mitgliedstaates zuldssig. Ist die Verwendung der Daten an bestimmte Auflagen
gebunden, darf von diesen Auflagen ohne Zustimmung des eingebenden Mitgliedstaates nicht
abgegangen werden.

(5) Die gemiBl Abs. 1 und 3 erméchtigten Behorden diirfen Daten aus dem Zollinformationssystem
nach vorhergehender Zustimmung des eingebenden Mitgliedstaates an andere nicht gemdBl Abs. 3
ermichtigte nationale Behorden, sofern diese Daten zur Erfiillung ihrer gesetzlichen Aufgaben
erforderlich sind, sowie an Drittstaaten, internationale oder regionale Organisationen nach den
Bestimmungen des Unterabschnitts 1 dieses Abschnitts {ibermitteln. Ist die Verwendung dieser Daten an
bestimmte Auflagen gebunden, darf von diesen Auflagen ohne Zustimmung des eingebenden
Mitgliedstaates nicht abgegangen werden.

(6) Das Bundesministerium fiir Finanzen kann der Verwendung von Daten, die von einer gemal
Abs. 1 und 3 erméchtigten Behorde im Zollinformationssystem verarbeitet wurden, durch Europol und
Eurojust zustimmen. Die Zustimmung kann an Auflagen gebunden werden. Die Zustimmung ist nicht zu
erteilen, wenn die Verwendung der Daten durch Europol und Eurojust die 6ffentliche Ordnung, andere
wesentliche Interessen oder eine laufende Ermittlung beeintrachtigen wiirde.

Datenéinderung

§119h. (1) Die in §119g ermichtigten Behdrden haben Anderungen, Erginzungen,
Richtigstellungen und Loschungen von Daten ausschlieBlich hinsichtlich jener Daten durchzufiihren, die
von ihnen eingegeben worden sind. Die von anderen Mitgliedstaaten erméchtigten Behorden sowie
Europol und Eurojust sind dariiber zu informieren.

(2) Liegen Anhaltspunkte vor, wonach eingegebene Daten unrichtig, unvollstindig oder
unrechtméfig verarbeitet worden sind oder sein kdnnten, haben die in § 119g erméchtigten Behorden die
von anderen Mitgliedstaaten erméchtigten Behorden sowie Europol und Eurojust dariiber zu informieren.
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(3) Sind im Zollinformationssystem bereits Daten zu einer Kategorie gemi3 § 119c gespeichert, so
ist die Eingabe weiterer Daten zuldssig. Stehen die einzugebenden Daten allerdings im Widerspruch zu
den bereits eingegebenen Daten, hat sich die in § 119g erméchtigte Behorde mit jener Stelle, die solche
Daten bereits eingegeben hat, abzustimmen. Wird keine Einigung erzielt, so bleibt die erste Dateneingabe
bestehen und es werden nur die neuen Daten in das System aufgenommen, die nicht im Widerspruch zur
ersten Dateneingabe stehen.

Speicherzeit

§ 119i. Die im Zollinformationssystem verarbeiteten Daten sind nur so lange aufzubewahren, als
dies fiir die Erreichung der Zwecke, fiir die sie verarbeitet wurden, erforderlich ist. Die Erforderlichkeit
der Aufbewahrung wird einmal jahrlich vom Bundesministerium fiir Finanzen oder den gemal3 § 119g
Abs. 3 ermichtigten Behorden iiberpriift. Die Aufbewahrungsdauer der Daten kann verléngert werden,
wenn dies fiir die Erreichung der Zwecke, fiir die sie verarbeitet wurden, erforderlich ist.

Einrichtung eines Aktennachweissystems fiir Zollzwecke

§ 119j. (1) Zweck des Aktennachweissystems fiir Zollzwecke ist es, den gemal3 § 58 Abs. 1 lit. a und
b FinStrG =zustindigen Zollimtern und den gemdB § 119g Abs.3 ermichtigten Behdrden, die
Ermittlungen iiber eine oder mehrere Personen oder Unternehmen aufnehmen oder durchfiihren, sowie
Europol und Eurojust zu ermoglichen, die zustindigen Behérden anderer Mitgliedstaaten ausfindig zu
machen, die mit Ermittlungen iiber diese Personen oder Unternehmen befasst sind oder waren, um durch
Informationen iiber die Existenz von Ermittlungsakten den in § 119a genannten Zweck zu erreichen.

(2) Im Aktennachweissystem diirfen nur Daten aus Ermittlungsakten betreffend schwere
Zuwiderhandlungen gegen Rechtsvorschriften, die

1. mit einer Freiheitsstrafe oder einer die Freiheit beschrinkenden Maflnahme der Sicherung und
Besserung mit einem Hochstmal3 von mindestens zwolf Monaten oder

2. mit einer Geldstrafe von mindestens 15 000 Euro
bedroht sind, verarbeitet werden.

(3) Der Bundesminister flir Finanzen legt mit Verordnung ein Verzeichnis schwerer
Zuwiderhandlungen gegen Rechtsvorschriften im Sinne von Abs. 2 fest.

Betrieb und Nutzung des Aktennachweissystems fiir Zollzwecke

§ 119k. (1) Das Aktennachweissystem umfasst folgende Kategorien von Daten:

1. Personen oder Unternechmen, die Gegenstand einer Ermittlung der gem. § 58 Abs. 1 lit. a und b
FinStrG zustdndigen Zollimter oder einer gemaBl § 119g Abs. 3 erméchtigten Behorde sind oder
waren und

a) im Verdacht stehen, eine schwere Zuwiderhandlung gegen die Rechtsvorschriften gemil
§ 119; Abs.2 zu begehen, begangen zu haben oder an der Begehung einer solchen
Zuwiderhandlung beteiligt zu sein oder gewesen zu sein;

b) bei denen eine solche Zuwiderhandlung festgestellt worden ist, oder

c) denen wegen einer solchen Zuwiderhandlung eine Verwaltungs- oder gerichtliche Strafe
auferlegt wurde;

2. den von der Ermittlung betroffenen Ermittlungsbereich

3. den Namen, die Staatsangehorigkeit, Adresse der aktenfiihrenden Behdrde zusammen mit dem
Aktenzeichen.

Die in Z 1 bis 3 genannten Daten werden fiir jede Person oder jedes Unternehmen in einem gesonderten
Datensatz eingegeben. Eine Verkniipfung der Datensétze ist nicht zuléssig.

(2) Im Aktennachweissystem diirfen nur folgende Daten zu Personen und Unternehmen geméf
Abs. 1 Z 1 verarbeitet werden:

1. bei Personen: Nachname, Geburtsname, Vornamen, frithere Nachnamen und angenommene
Namen, Geburtsdatum und Geburtsort, Staatsangehorigkeit und Geschlecht;

2. bei Unternehmen: Firma, der im Geschéiftsverkehr benutzte Firmenname, Anschrift und
Umsatzsteuer-Identifikationsnummer sowie Verbrauchsteuer-Registriernummer.
(3) Die Verarbeitung von Daten im Aktennachweissystem fiir Zollzwecke hat nicht zu erfolgen wenn
dadurch
1. die 6ffentliche Ordnung oder andere wesentliche Interessen beeintrachtigt wiirden
2. Rechte der Betroffenen verletzt werden wiirden oder
3. eine laufende Ermittlung beeintrichtigt wiirde.
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§ 1191. (1) Die gemaB § 58 Abs. 1 lit. a und b FinStrG zusténdigen Zollamter und die geméal § 119¢g
Abs. 3 ermichtigten Behorden sind berechtigt, Daten in das Aktennachweissystem fiir Zollzwecke
einzugeben und abzufragen.

(2) Eine Abfrage im Aktennachweissystem fiir Zollzwecke enthélt folgende personenbezogene
Daten:
1. bei Personen: den Vornamen und/oder den Nachnamen und/ oder den Geburtsnamen und/oder
frithere Nachnamen und/ oder angenommene Namen und/oder das Geburtsdatum;

2. bei Unternehmen: die Firma und/oder den im Geschéftsverkehr benutzten Firmennamen und/oder
die Anschrift und/ oder die Umsatzsteuer-Identifikationsnummer und/oder die Verbrauchsteuer-
Registriernummer.

Speicherdauer im Aktennachweissystem fiir Zollzwecke

§ 119m. (1) Die im Aktennachweissystem verarbeiteten Daten sind nur so lange aufzubewahren, als
dies fiir die Erreichung der Zwecke, fiir die sie erfasst wurden, erforderlich ist.

(2) Die im Aktennachweissystem fiir Zollzwecke gespeicherten Daten sind, beginnend mit dem Tag
der Einleitung der Ermittlungen gemil § 82 FinStrG oder § 99 StPO, zu 16schen nach Ablauf

1. eines Jahres nach der letzten Ermittlungshandlung in Strafverfahren, bei denen die Einstellung
des Strafverfahrens noch nicht verfiigt ist gemdf3 § 82 FinStrG oder § 190 StPO,

2.von drei Jahren in Strafverfahren bei denen die Einstellung des Strafverfahrens noch nicht
verfiigt ist gemal § 82 FinStrG oder § 190 StPO,

3. von sechs Jahren bei Strafverfahren, die zur Erhebung der Anklage oder Anberaumung der
miindlichen Verhandlung, aber noch nicht zu einer rechtskréiftigen Verurteilung gefiihrt haben,
oder

4. von zehn Jahren bei Strafverfahren, die zu einer rechtskréftigen Verurteilung gefiihrt haben.

(3) Wird in einem Verfahren nach Abs. 2 der Beschuldigte rechtskriftig freigesprochen oder die
Anberaumung der miindlichen Verhandlung gegen ihn unanfechtbar abgelehnt oder das Verfahren nicht
nur vorldufig eingestellt, sind seine Daten unverziiglich zu 16schen.

Datenschutz fiir personenbezogene Daten

§ 119n. Daten zu Personen, die von erméichtigten Behdrden anderer Mitgliedstaaten in das
Zollinformationssystem eingegeben worden sind, diirfen nicht in nationalen Datenanwendungen
vervielfaltigt werden. Das Bundesministerium fiir Finanzen und die Zollimter sind berechtigt, soweit dies
fiir konkrete Félle oder Ermittlungen erforderlich ist, derartige Daten fiir das automatisationsunterstiitzte
Risikomanagement oder die operative Analyse zu verwenden. Diese Daten sind nur so lange
aufzubewahren, als dies fiir die Erreichung des Zwecks, fiir den sie verwendet wurden, erforderlich ist.
Die Erforderlichkeit der Aufbewahrung wird einmal jdhrlich vom Bundesministerium fiir Finanzen
iberpriift. Die Speicherdauer darf zehn Jahre nicht iiberschreiten. Personenbezogene Daten, die fiir das
Risikomanagement oder die operative Analyse nicht mehr benétigt werden, sind unverziiglich zu 16schen
oder zu anonymisieren.

Verantwortung und Haftung

§ 1190. (1) Soweit durch wunrichtige oder unrechtmifBige Verwendung von Daten im
Zollinformationssystem oder im Aktennachweissystem durch seine Organe ein Schaden entstanden ist,
haftet der Bund nach den Bestimmungen des Amtshaftungsgesetzes. Gleiches gilt fiir Schaden, die durch
einen dem Bund zuzurechnenden Zugriff auf das Zollinformationssystem oder das Aktennachweissystem
verursacht worden sind. Soweit dem Bund aus dem Zugriff eines Mitgliedstaates, oder von Europol,
Eurojust, der Europdischen Kommission oder einer internationalen oder regionalen Organisation auf das
Zollinformationssystem oder das Aktennachweissystem ein Schaden entstanden ist, hat der Bund bei
diesem Mitgliedstaat oder bei Europol, Eurojust, der Europdischen Kommission oder bei der
internationalen oder regionalen Organisation Regress zu nehmen.

(2) Der Bund hat einem Mitgliedstaat auf dessen Verlangen jenen Betrag zu erstatten, den der
Mitgliedstaat an die Geschédigten zu leisten hatte, wenn durch die Verwendung von unrichtigen Daten,
die von gemil § 119g ermichtigten Behdrden im Zollinformationssystem oder Aktennachweissystem
verarbeitet worden, sind ein Schaden entstanden ist. Dabei ist ein etwaiges Verschulden des
Empfangermitgliedstaats zu beriicksichtigen.
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Unterabschnitt 5
Durchfiihrung der VO (EG) 515/97 iiber die gegenseitige Amtshilfe

Zu den Art. 29, 30, 31 und 41a der VO (EG) 515/97

§ 119p. Das Bundesministerium fiir Finanzen und die Zolldmter sind erméchtigt, Daten in dem mit
der Verordnung (EG) Nr. 515/97 iiber die gegenseitige Amtshilfe zwischen Verwaltungsbehorden der
Mitgliedstaaten und die Zusammenarbeit dieser Behorden mit der Kommission im Hinblick auf die
ordnungsgeméfie Anwendung der Zoll- und der Agrarregelung, ABIL. Nr. L 82 vom 22.03.1997 S. 1, in
der Fassung der Berichtigung ABL. Nr. L 123 vom 15.05.1997 S. 25, zuletzt geéndert durch die VO (EG)
Nr. 766/2008, ABL Nr.L 218 vom 13.08.2008 S.48, errichteten Zollinformationssystem und
Aktennachweissystem zur Verhinderung, Ermittlung und Verfolgung von Handlungen, die der Zoll- oder
Agrarregelung zuwiderlaufen, zu verwenden.

§ 119q. Der Bundesminister fiir Finanzen kann durch Verordnung im Einvernehmen mit dem jeweils
in seinem Wirkungsbereich beriihrten Bundesminister auch andere Behdrden erméchtigen, Daten im
Zollinformationssystem und Aktennachweissystem zu verwenden, sofern und in dem Umfang diese im
Rahmen ihrer gesetzlichen Aufgaben zur Verhinderung, Ermittlung und Verfolgung von Handlungen, die
der Zoll- oder Agrarregelung zuwiderlaufen, titig werden.*

9. Im § 120 wird nach Abs. 1t folgender Abs. 1u angefiigt:

,»(1u) Die §§ 6a, 54a, 55, 85b, 98, 101 und 119a bis 119q in der Fassung des BGBI. I Nr. 105/2014
und die Aufhebung des § 15a treten mit 1. Janner 2015 in Kraft.”

Fischer

Faymann
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